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ZADANIA DO NAGRODY.

Cesahski Uniwersytet Wilenski, na mocy Ustaw i
Przywilejow , Naymitosciwiey mu darowanych
podaje do rozwigzania dwa nast¢pujace zadania:

’

Pierwsze we wzgledzie postawienia gospoda-
rzy w Litwie na stopniu kwitngcym.

Produkowanie ro$lin i zZwierzat domowych,
jest celem wszystkich zabiegdéw rolnika , i w na-
szym kraju rolniczym, jest prawie jedynym §rod-
kiem zaspokojenia wszelkich potrzeb spoteczen-
stwa. Zboze Ww' gubernijach prowincyy litew-
skich (wyjawszy kilka powiatow, blizey brzeeow
Inorza Battyckiego potozonych iuprawa Inu tru-
dnigcych si¢): stanowi jedyny $rodek spienig¢ze-
nia si¢. Stosunki przeci¢z handlowe tak dalece
znizjfy cen¢ zboza, iz rolnik ze sprzedazy jego
mato co wigcey zyskuje nad potrzebg opedze-
nia kosztow uprawy. Zwazajac atoli na rozle-
£ °Se, dobro¢ i rozmaito§¢ ziemi, sktadajacey gu-
icrnie litewskie , zwazajac na usilno$¢ narodow
°§ciennych, ratujacych si¢ w dzisieyszym czasie,
~apiowadzeniem u siebie innego rodzaju upra-
ny , nie mozna ani przypusci¢ , azeby odmiana
obecnego trybu gospodarowania w Litwie nie
mogla si¢ przyczyni¢ do polepszenia bytu na-
szych rolnikéw, a tem samem i do zhogacenia
kraju. Oprocz produkowania zboza, pozostaje w
mocy rolnika wiele innych $rodkow zbogace-
nia si¢- Upowszechnienie uprawy ro$lin handlo-
wych : polepszony chow bydta rogatego i koni:
1 nakoniec zaprowadzenie owiec hiszpanskich:

wO" wiled. T. 111, N. ii r. iSa5 listopad, 18
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sg to trzy skuteczne $rodki, ktore, albo wszy-
stkie razeui, albo pojedynczo brane , podIno-
natury gruntu iinnych mieyscowych okoliczno-
§ci, moga postawié¢ rolnika litewskiego na sto-
pniu kwitnacym, i wynagrodzi¢ mu straty, wy-
nikajace ze znizoney ceny zboza.

Podaje si¢ przeto do rozwigzania zadanie na-
stepujace :

Ktory zwyzey pomienionych trzech srod-
kow , to jest: czy upowszechnienie uprawy
zoslin handlowych , czy polepszony chow by-
dlgt rogatych i koni, czy nakoniec zapro-
wadzenie owiec hiszpanskich (merynosowj, w
pewnych danych okolicznosciach mieysca, ty -
dzie naykorzystniejszy i nayskutcczniey przy-
czynié¢ sie moze do wynagrodzenia rolnikowi
litewskiemu strat, wynikajgcych ze znizoney
ceny zboza i do postawienia go tern samem
w dobrym stanie bytu ?

Zyczeniem jest, azeby rozwigzujacy zadanie,
w okolicznosciach, wskazujacych moznos$é¢ ko-
rzystania z uprawy ros$lin handlowych , poda!
sposoby jasne i doktadne uprawy i przygotowa-
nia tych roslin, jakoto mianowicie Inu , konopi,
rzepaku , tytuniu , chmielu, urzetu, rezedy far-
bierskiey , marzanny , drapacza it. p. W niicy-
scu za$, sprzyjajacem hodowli bydlat rogatych
i koni, powinny bydz wskazane zasady glowne
chowu tych zwierzat w gospodarstwie, a mia-
nowicie sposoby doskonalenia ich, czy to po-
lepszajac je przez wybor indywiduow krajowey
rassy , czy przez sprow adzenie rass obcych iich
akklimatyzowanie , czy tez przez mieszanie rass
obcych i jakich mianowicie, z krajowemi ? i ja-



kie ostré6znosci zachowaé nalezy w mieszania
rass, majac wzglad na okolicznos$ci mieysca i po-
trzeby kraja. Jezeli za§ gdzie miryscowe sto-
sunki dozwala¢ bgda chowu owiec hiszpanskich
w takim razie powinna bydz wytozona , w cnley
obszernosci nauka chowu owiec i poprawienia
krajowcy ich rassy za pomocg merynoséow. Po-
niewaz za§ w pielegnowaniu merynosow , gtow-
nym celem zysku jest welna , przeto rozwigzu-
jacy zagadnienie powinien obszernie zastanowicé
si¢: jakie sg Uaywaznieysze jey przymioty, czy-*
nigce ja zdolng do naylepszych wyrobkow, i
jakim zatem sposobem zachowaé si¢ nalezy w
pielgegnowaniu owiec, azeby w niey takowe przy-
mioty coraz bardziey doskonali¢. Poniewaz za$
zaprowadzenie ktéreykolwiek z wyzey pomie-
nionych trzech galezi gospodarstwa , moze po-
ciggnaé za soba odmiang obecnego trybu gospo-
darowania , przeto zyczeniem jest, azeby roz-
v igzujacy zadanie: -«

1. Podat $rodki, ile bydZ moze, naymniey
kosztujacego przeys$cia zdawnego do nowego spo-
sobu gospodardwania, itemu ostatniemu wska-
zal wlasciwy systemat, czyli kpley nast¢gpujacych
po sobie plonow.

2. Azeby w obraniu nowego systematu, u-
prawa zboza, ile bydZz moze, naymniey ponosilta
uszczerbkd.

5. Nakoniec w kazdym przypadku powinny
bydz obliczone koszta, potaczone znowo zapro-
wadzajaca si¢ odmiang i podane wyrachowanie
zyskow, naprzyszto§e wyniknaé¢ mogacych. Wre-
*zcie wymaga si¢ , azeby rozwigzujacy zadanie,



mys$li 1 uwagi swoje mial wsparte doSwiadcze-

niem i praktyka.

Nagroda za rozwigzanie tego zadania, rubli
srebrnych trzysta lub teyze wartosci medal.
Konkurs trwa do /. stycznia 1827 roku.

Z ADANIE DRUGIE We wzgledzie wyrabiania i bie-
lenia,lnu, konopi iptotna z nich wyrobionego.
Gdy w dzisieyszym stanie rzeczy, len jedynym
prawie i naywaznieyszym stal si¢ u nas produ-
ktem handlu zewnetrznego , a wyrobek jego bar-
dzo wiele rak iczasu wymaga : my za$ po prze-
robieniu wtasnego produktu na powrot go drogo
zza granicy odkupowaé¢ musiemy: wyrobienie
przeto Inu w kraju na ptétno, koniecznie byloby
zyskownieyszem, anizeli wywozenie jego za gra-
nic¢ : lecz gdy u nas wyrobienie lnu nawet nie
jest jeszcze dostatecznie wydoskonalonym, albo-
wiem czesto si¢ nie udaje, tak w moczeniu, jako
1 w rozécielaniu na §liszczu, rowniez i w samem
tarciu, a bardziey jeszcze, ze nie posiadamy oszcze-
dnego sposobu zupeilnego wybielania Inu i pto-
cien, rownie, jak maglowania i nadawania tym
ostatnim pig¢knego lustru, co si¢ nie mato przy-
czynia do uczynienia ich pozornieyszemi na oko.
Podaje si¢ przeto do rozwiazania :
Jakijest naylatwicyszy, naytanszy i rurykrot-
szy, a przytem stosowny do srodkoiv, znay-
dujgcych sie¢ w kraju , sposob wyrabiania i
bielenia Inu, konopi i ptotna, w ktorymby
si¢ jednak nic nadwerezata , ani moc , ani
trwatoscé.
W szczegodlnos$ci za$, rozwigzujacy to zadanie
naybardziey zwraca¢ bedzie uwage: czyli od-



Iniany rozmaite Inn siewnego rzeczywisty wptyw
maja na dobro¢ i moc albo delikatno$¢é widkna,
czy to zalezy od zbioru w pewnym czasie jego
wzrostu lub doyrzatos§ci, sposobu wyrabiania,
gruntu albo potozenia mieysca.

Poda sposéb tatwy , pewny inaykrotszy do-
ktadnego i oszczednego wyrabiania surowego
Inu na wtokno , azeby w tom dziataniu na mocy
nie tracito. Wytozy: czy jest korzystnieysze kta-
dzenie go do moczuly , czy rozscielanie na $§li-
szczu, czyli tez wycieranie bez takowych przy-
gotowah, na wzdér PP. Lee, Christiani, albo
liralles; a z tego wszystkiego poda sposob, na
doswiadczeniu oparty, naylepszy, zastosowany do
naszego kraju , taczac do tego opisanie majacych
si¢ uzywa¢ machin lub narzedzi.

Co si¢ tyczy bielenia : czy jest korzyslniey
sam len bieli¢ , przedze, czy ptotno juz utkane,
i w jakich okoliczno$ciach.

Po wylozeniu wplywu dziataczéw chemi-
cznych, do tego uzytych , stonca, czyli §wiatta
i ciepla, oraz wody: poda sposdéb, jak wnay-
krotszym czasie doskonale materye Iniane wy-
bieli¢ , azeby wtokno nic zgota na swey mocy
nie utracito, uzywajac do tego, jak naytanszych
materyatow krajowych,z doktadnem ich wyszcze-
golnieniem , opisaniem calego postgpowania i
narze¢dzi.

Odpowiadajacy na to zadanie , obowiazany
bedzie doswiadczeniem stwierdzi¢ sposdb, przez
si¢ podany, przytaczajac do swojego pisma probki
materyatu, wybielonego swoim sposobem w na-
turze , to jest: Inu albo konopi , ptétna lub nici.

Nagroda za rozwigzanie tego zadania ru-
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Mi srebrnych dwiescie lub medal teyze warto-
Sci, Konkurstrwa do /.stycznia 1827 r.

T'tarunki ogdlne do wypetnienia przez

ubiegajgcych sie o nagrode.

Pisma, rozwigzujace zadanie , mie¢ powinny
na czele pewna dewiz¢ , a bilet osobny z taz sa-
mg dewiza, zapieczetowany, zawieraé¢ bed/ie
nazwisko autora. Takowe pisma bvdZz mnga w je¢-
zykach : rossyyskim, polskim, tacinskim"/fran-
cuskim , niemieckim, angielskim iuli tez wlo-
skim , czytelnie napisane , pod adressem do Re-
ktora Cesarskiego Uniwersytetu WileAskieeo

. Uniwersytet nic bgdzie obowiagzany zwracac*
ani pisma , ani dotgczonych przy niem rysunkoéw
1 prob , ale zostawia wolno$¢ w21e;01a ich kopiy
w kazdym czasie.

Uniwersytet zapewnia, ze pism, ktdore na-
grody me otrzymajg, drukiem oglaszac nie bedzie,
ci\ jaly sami anlornwie takowego ogloszenia
zadali. Rozprawy za$, otrzymujace nagrodq, beda
wlasnosciag Uniwersytetu.

Ogtoszenie przyznaney nagrody bedzie umie-
szczone W pismach publicznych.

Nagrod¢ przyznang autor sam lub przez u-
mocowanego swego odbierze z Rzadu Uniwersy-
tetu, podiug upodobania, czy w gotowych pie-
nigdzach, srebrem lub ztotem wedle kursu, czyli
tez w medalu rowney warto$ci.

Professorowie, sktadajacy Rade, wyjeci sa od
Konkursu. c

J/aawujgrjobowiqzki Rektora, Radca Kotle-
gialny IKawaler.

W ACLAW P CCIKAJV.
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STATYSTYKA.

O HYBOLOSTWIE W GUBERNII ASTRACHANSILIEV. W y -
jatki z opiséw, zrobionych w r. i8i5 przez M
T. S. H. N. (CHecpusiiL Apxue's N. 19.r1. i8a5)

Z rzutu oka na kandel astrachanski.

W dawnych czasach rybotostwem prawie sig
nie zaymowali tego kraju mieszkancy. Tatarowie,
owoczesni jego panowie, nie mieli potrzebney do
tego przemystu ochoty , a tern samem nie znali
si¢ na wartos$ci, pogardzanych przez siebie pto-
dow , ktore w poznieyszym czasie, po upadku
ord krolestwa astrachanskiego, za zmiang pano-
wania , poczely stanowié¢ czg¢$¢ bogactwa naro-
dowego.

Po podbiciu przez Rossyan, r. 1565, miasta
Astrachania, wkrotce na brzegach Nizszey-Wotgi
zaczgly si¢ ukazywaé rybolowne porzaadki, po-
step wszakze ich, dla wielu przyczyn , dlugo
w jeduey zostawal mierze. Trwatly jeszcze na-
pady, nie ustawaty rozboje, okrdéeienistwa w cza-
siec bezkrolewia wstrzasatly Rossya , surowos$¢
wtadz, wynikajgca z ducha wieku iniedostatku
o$wiecenia, rokosze strzelcow, w roznych naprze-
rnian stronach dotykajac granic panstwa , tamo-
waty post¢ep handlu, a tern samem i rybotdstwa.
Ledwo w potowie zesztego wieku , potdéw ryb
w gubernii astrachanskiej widoczniey si¢ ros-
przestrzenit, i dopiero w sze$¢dziesigt lat , za
gubernatora, jenerat-porucznika Bekctowa, roz-
winety si¢ kwiaty tych plodow , z ktéorych sie
tak obfite dzisia zbieraja owoce.



Ten pieczolowity rzadca astrachanskiey gu-
bemii, moze si¢ prawdziwie uwazaé zadawce
nowey zupelnie postaci krajowi, rzadom swym
poi uczonemu. Slyszalem od wielu sedziwych
ludzi, Swiadkéw postepowania jenerala Beke-
towa , iz nie wprzédy przystepowal do zapro-
wadzenia jakichkolwiek , chociazby naykorzy-
stnieyszych dla siebie urzadzen , péki nie uzyl
wszelkich $srodkéw do przekonania mieszkancow,
o_rzetelnych ztad pozytkach : a kiedy w ciemno-
cie ich dostrzegal uporczywey odrazy ku wszel-
kiey nowosci, usilowal na wlasnym przykladzie
ukazaé im te pozytki, za ktéoremi potem sami
si¢ ochotnie ubiegali. Dal im poznaé¢ zalety i
wygody domowego gospodarstwa : doprowadzil
do wysokiego doskonalo$ci stopnia ogrodnictwo
i uprawe winnic: a naywaznieysza uczynil przy-
stuge urzadzeniem gospodarskich rybolownych
zaprowadzen , pokazaniem naylepszego sposobu
solenia ryb, i zbierania ikry, dotad beketowskq
zwaney, tudziez wynalezieniem skrzyn na cho-
wanie ryby w porze upaléw. Imie jego wspo-
minaja z uwielbieniem astrachanscy mieszkancy,
pamieé za$ tego niespracowanego meza naleza-
loby uwiecznié, przez zobowiazanie kazdego kan-

toru , prowadzacego handel ryba, a zeby popier-
sie jego mial u siebie.

Z opisu embenskiego potowu ryb i fok.

Polow fok, albo ich bicie, odbywa si¢ po wy-
spach i nadbrzezach, na ktérych zwykle sie foki
klada. W tym celu wychodzilo dawniey dwana-
$cie , dzi§ za$§ do dwudziestu i wiecey statkéw,



a nanich do3oo ludzi. Gléwny polow rozpo-
czyna si¢ na wiosn¢ i trwa do szesciu tygodni.
Statki te , ptynac okoto wysp , uwazaja, gdzie
si¢ zbieraja foki, a doktadnie si¢ zapewniwszy,
staja w blizkosci tego mieysca : zkad w nocy
puszczaja si¢ w matych tédkach , przy naywie-
kszey , ile bydz moze, cicho$ci, do brzegu i zbli-
zaja si¢ do fok , a za danym znakiem napadaja
z nicnacka, i bijg je oszczepami (*). Trzeba wie-
dzie¢ , ze zwykle z szeregow (jakiemi zawsze le-
za foki) staraja si¢ naprzod wybi¢ nayblizszy:
tylne bowiem cisng si¢ do przednich, a nie mo-
gac przez nie przeleze , na mieyscu zabijane by-
waja. Rybacy, podchodzac ku fokom, starajg si¢
zawsze znaydowac si¢ naprzeciw wiatru : gdyz
ostrozne te zwierzgta , poczuwszy zdata zwia-
trem podjazd rybakow, czg¢stokro¢ w morze pierz-
chaja. Zdobyte foki wnet si¢ obrabiaja , to jest:
zdeymujg si¢ z nich skury , mig¢so za$,' z samego
ztozone ttuszczu, soli si¢ na statkach. Podobnym
sposobem odbywa si¢ bdy jesienny. Niekiedy
foki sieciami si¢ zagartuja, a w niektérych miey-
scacli tym tylko potawiaja si¢ sposobem.
Lowienie fok odbywa si¢ zwykle na wy-
spach : Kutalinskiey, Swigtey, Podgoérney, Dtu-
giey, Ortowey, Kotpiney, Kruhlinskiey, w Mar-
twey-odnodze , i na wyspach Nowych. Ostatnie
w czasie pétnocno-zachodnich wiatrow, catkiem
woda sa zalane , gdy innych same tylko nad-

(») Oszczepy te zelazne, po rossyysku zenyuia zwane, z je.
dney strony maja mtiotek, ktorym bija w glowe tub
ogluszaja dobyte z wody, wigksze i silnieysze ryby, dla
odjecia im zdolno$ci rzucania si¢ , co lez zowiag RPU~-

zenywumb pbioj.



brzoza. Go rob ubija fOk do 160 tysigcy. Da-
wniey rybacy ze swerni statki zimowali ua wy-
spie Kutalinskiey, dla tego tez wybudowano
tam o§mioro koszar; chleb, drzewo istodka wode
sprowadzano z Astrachania; lecz ci osadnicy,
ai dzo czgsto, dla braku zapasow $§wiezey zywno-
$ci i wody, napastowani byli szkorbutem: w roku
pizeto ibo5, zabroniono przepgdza¢ zimy na
wyspie, tak dla pomienioney przyczyny, jako
ldla usumenia zimujacych tam rybakéw od na-
padéw lzaboréw, przez Kirgizow i Truchmien-
¢ w sprawianych. Koczujace te narody, nie ma-
jrjc w asnych lodzi, nie bylyby zapewue wstanie
juzybija¢ do wysp, fokom upodobanych , mlyby
Corocznie , w czasie burz, nie odrywata si¢ zna-
czna liczba todzi od wigkszych statkow, i nie
y Popedzana do Kirgiskich brzegdéw, lub do
wschodniry Truchmienskiey odnogi.

Tameczni bowiem mieszkancy obracaja je
Jit wtasng korzy$é¢; przyptywaja do blizko 'le-
~Qcycu wysp , i zbroyna rg¢ka zagartuja w nie-
Wole bawigcych tam rybakow.

Potawiane foki wywoza si¢ na Makarjewski
jarmark do Kazania, Saratowa i innych miast
nad W otga lezacych : skory za§ wyprawiajg si¢
po wickszey czg$ci w Nizegorodzkiey gubernii,
we wsi Pawlowie, i podobniez przedajg si¢ na
Jarmarkach, w wymienionych wyzey miastach.

usto§¢ albo tran z fok do wyprawy skor jest
nayprzydatnieyszy.

W r. 1302 Embenskie rybotéstwo, z woli

sywyzszey, nabyte od Hrabiego Kutajsowa na-
powrd6t do skarbu, za iS50 tysiecy rubli, wswo-
bjduy zamienilo si¢ przemyst;jako za§ w Imien-



nym ukazie tegoz roku, 27 sierpnia wydanym,
w 5 punkcie powiedziano : ,,aby dla przywro-
cenia, tym sposobem , rybotostwu na kaspiy-
»skiem morzu, dawney swobody, nie tylko, ma
»je zabespieczy¢ w powszechnosci Zwierzchno$¢
,mieyscowa, potrzebnemi policyynemi urzadze-
,hiami , leczi w szczego6lnosci podobne poczy-
,ni¢ urzadzenia, na mocy ktoérych zaktady
»przedsigbiercow , tamze znaydujace si¢, zabez-
»pieczone byly od zniszczen, Zaborow iinnych
,wzajemnych miedzy sobg gwaltow, oraz, aby
.,mogly mie¢ trwato§¢ do zachegcenia i1 do-
skonalenia tego przemystu” — tak tez w r.
1805, na przetozenie Ministra spraw wewng-
trznych, Hrabiego Wiktora Pawtowicza Koczu-
beja, ustanowiong zostatla przy astrachanskim
gubernialuym rzadzie rybna expedycya, ktorey,
miedzy innemi obowigzkami , potuczono, wgla-
da¢ w porzadek pomigdzy przedsigbiorcami i
rostrzygaé ich spory, pobierajac optaty do skar-
bu, po 10 rubli od 16dki, a po 20 od statkow
sieciowych. Poboér atoli ten ustanowiono, nie
dla rzeczywistego skarbowego dochodu, lecz
tylko na utrzymanie expedycyi, ktéra, procz
sktadajacych ja cztonkow, ma pod sobg pewna
liczbe urzednikow, wysytanych =z rybakami na
morze , dla utrzymania przyzwoitego porzadku
i rozstrzygania zdarzajgcych si¢ na mieyscu po-
fowu , nieporozumien — Embenski przemyst
dzieli si¢ na trzy cze$ci; ze za$ ich mieysco-
we dogodnosci i obfito§¢ ryby sa rozmaite, prze-
to tez przedsigbiercy, otrzymawszy na sw'e to-
dzie od expedycyi bilety, i optaciwszy ustano-
wiona poszling, rzueaja miedzy siebie losv, a



t;ik udaja si¢ na potéw tam, gdzie komu z lo-
su wypadnie.

Z uwag nad opisem wioseczki Czarnego-Ryn-
ku, nalezgcej do P. Kammcrhcra TVse-

wolozskiego.

Rybacy Czarnego-Rynku i wielu innych nad -
morskich okolic, puszczaja .sic na polow ryb ,
wiosng i latem , do 70 wiorst na morze; zima
za§ do §o, z niektorych jednak mieysc i ziinowa”
pora oddalaja si¢ od brzegéw na 60 i 70 wiorst.

Czasem zdarza si¢, iz podczas zimowey wy-
moca wiatro6w morskich, odrywa S$i¢

prawy,
kawata-

16d od brzegowych lodéw wielkiemi
mi, kilka wiorst miewaigcemi, i unosi si¢ na
otwarte morze z rybakami, konmi, porzadka-
mi, co si¢ zowie oderwaniem lodu (omaocs).
Jezeli przyiazny wiatr nie przypedzi wpredce
tey bryty na powrdét do brzegu," tedy bardzo
czgsto nieszcze$§liwi rybacy, unoszac si¢ diugo
po morskiey przestrzeni, w ustawiczney rozpa-
czy i ciaglem oczekiwaniu chwili $mierci zu-
mnieyszaniem kruszgcey si¢ kry, jedyney ich
nadziei w tey ostatecznos$ci, ging nakoniec, lub
po doswiadczeniu rozmaitych cierpien, tacza-
cych si¢ do obawy oczywistej $§mierci, chwy-
tajg sie, drgczeni straszliwym gtodem i zimnem,
wszelkich $rodkow, jakie tylko, historya nie-
szcz¢$e, doswiadczonych w réznych czasach przez
zeglarzow, wystawié jest zdolna; wreszcie przv-
mjaig niekiedy (chociaz pozniey i bardzo rzad-
ko) na nedznym utamku lodu, do Truchmicn-



skiego brzegu, a tak przechodza ze S$mierci do
zycia, lecz razem z zyciem w wieczng i ci¢zka

Rzecz dziwna, U niekiedy rybacy unikaj,
te«ro nieszcze¢scia, zadziwiajacym instynktem
swvch koni — Konie, osobliwie stare , pospoli-
cie morski¢émi zwane , znaydujac si¢ z ludzmi
zima na morzu, przeczuwaja kilkag godzinami
wprzody nastapi¢ majace oderwanie lodu. lra-
ca wiec nagle spokoyno$§¢, rwa si¢ z uwigzi i
rza, ile sil maja— W oOwczas rybacy, rzuciwszy
porzadki i inne sprzety, zaprzegaja je, co pre-
dzey," rzucajg si¢ do sani i pedza co tchu, da-
wszy wolne koniom wodze, w to wtasnie miey-
sce , gdzie si¢ 16d ma zatamaé: jakoz dostaja
si¢ tam niekiedy w tey chwili, gdy kra zaczy-
na si¢ oddziela¢ od brzegowych lodow, i jezeli
si¢ juz oddalita na trzy lub cztery arszyny,
przestrzen taka nie wstrzymuje bynaymmey ko-
ni: przeskakuja one bowiem szcz¢sliwie z san-
mi 1 ludZzmi na druga strong-, jezeli zas lod zna-
cznie si¢ oddalil, co nieszczg¢$§liwi rybacy zda
la juz postrzegaja, wtedy zatrzymuja korne,
wracaja do swych rzeczy, i puszczaja si¢ na la-
ske losu.  cemmemem -

z opisania Czerniewych wod -1igzgt hura-
kinow.

Ws/.elkie ryby, polawiano w Czerniewych
wodach XiaSat Karakutoéw, jako tez ikra, pize
daj, si¢ przez ich dzierzawcow, na nncysca
wtachania lal, wyprawa,, s.e do Sarato-
wa 1 na Makarjewski jarmark: kley =zas, tak
zt,d , jako w ogdlnosci ze wszystkich ostrachan-
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skicli potowow, rozwozi si¢ niewiclkiemi par_
tyami po calem panstwie; po wickszey -jednak
czesci wyprowadza si¢ przez hurtownikow do
Sanktpctershurskiego pol-tu i przedaje si¢ za gra-
nic¢ Anglikom, Hollendrom i Francuzom. Kley
ten zwyczaynie bywa w roéznych gatunkach i
postaci: i tak jest kley lisikowatym zwany
w ksigzkach iskoblinowy (i) Ostatni ten uwa-
*a SL? za lepszy; i dzieli si¢ takze na gatunki,
z ktorych celujacy biatoscig i czystSocia zowia
palryarszym. Kley rybi, oprocz kuchennej
uzycia, shuzy uaywigcey do robdt meblowych
i w fabrykach materyy bawelnianych.

Zapisania jazowych wod Xigigt Karabinow.

Jazami (Jzjcz uwrn Kaaoea\ nazywaja sie
takie mieysca w rzece lub jey odnodze , ktore
bedac znajome z wielkiey obfitosci ryby, prze-
gradzaja si¢ wszerz gesto zabitemi kolami tak
ze ryba, wszedlszy w uys$cie odnogi, tym sposo-
bem przegrodzoney, wszystka si¢ w ,iey zatrzy

i dostaje si¢ rybakom. Wtasdciciele ry-

mujc
robié

bnych zgprowadzen, ,ie maja prawa
,,a swych rzekach takich jazéw: gdyz pewna
tylko ich liczba Utrzymuje si¢, na mocy danych
przywilejow. J
Cztery na Wotdze jazy, r. 1797 naymito-

(1) Sfobhn°wy: skobla narzedzie ciesielskie.do oprawia- .
nifl tirzewa, mianowicie bierwion ? t«Q , L .
kywaj, garba”"Tskobl ,. 7$* h X

(HT @>

narze¢dzia



¢eiwiry nad.-mc Xia/<:toni Kuraki'nom (razem
x C/orniewemi i Kyczanskiemi wodami), sa u-
T/.adzoue na czlereoli woizanskieh odnogach ,
tui pr?y inh u)sciu do morza izowia sie: Cza-
It,niski, Iwanczuz'ki , Uwarynski i Kamyzacki.
Przy uyS$cin tych odndég poléow si¢ nie od-
odbywa, aby tym sposobem nie przeszkadzaé
mwchodzeniu ryby z morza, w jazowe odnogi; iz-
by za$§ rybacy i przyleglych okolic nie zapu*
szczali swych sieci, zaloZzono przed 40 prze-
szlo laty na celnieyszey kepie na morzu, wa-*
tage (eamaea) (2) pod nazwiskiem Wasilinskicy,
ktéra bedac dla jazowego przemyslu naydogo-
dnieyszem, obscrwacyynem stanowiskiem , wysy-
la sama jedna dwanaS$cie lodzi z sieciaud i
sznurami (3) na poléow krasmnej ryby (4) wio-
sna i latem, lecz w takiey porze i w te rniey-

, » Wntapa zowie si¢ szczegdlna gospodarka rybolowtia,

W Lie zwykto na samym brzegu urzadza si¢ podme-
Lny 1 przykryty pomost, do ktérego rybaCy. ze wszy-
stkich, nalezacych do tego mieysca okolic, zwoza rybeg,
dla przygotowania jey na rozny towar - Dla zacho-
wania zas jey, rmanow.ee w czasie upalow, po wszy
Lich niemal lepszych watagnch porobione sa wy-
chody. W tveh za$§ zaglebione do ziemi skrzynie, a po
bokach 16d si¢ wutrzymuje: skrzynie te napetniaja
ootrzebna iloScig rosotu, do ktérego sklada si¢ ryba.
I’u takze s3a obszerne szopy albo sktady, przeznaczo-
ne. na solenie. .

Bl Sznur {6a.l6ep<auan cnacmb): jestto cienki po-
" Wi0Z, na 30 sazni dilugi, przeciagniety przez rzeke,
lub rozpigty w morzu mi¢dzy dwoma kolkami

przywiazuje Si¢ don na cienszych sznurkach 1zo wed,
opatrzonych ptawkami z topolowego drzewa, zwanenn
hulberkami {GaJ-Gepra), ktorych objgtos¢ do dwoéch
cali Sze$ciennych wynosi - Kazda taka weda zowie
CZa.L'b.
(¢) Krasna ryba (npacHCM pblGa) jest: bielulia. jesiotr,
siewruga 1 sterlet.



sea, gdzie si¢ zgota nie przeszkodzi wchodzeniu
ryby do jazowych odndg, zima za$§ zapuszcza od
5° do 60 tryhubic (5) itylez sznurow. W ie-
siem takze towi dwoma niewodami drobna ry-
be¢, migdzy ktora niekiedy i krasma si¢ trafa.
rty kazdym z pomienionych jazséw, jest
porzadna wioska, zamieszkana przez skarbowych
mwloscian gdzie czasem bawia rozmaitego sta-
nu astrachanscy mieszkancy. Ci wszyscy ¢wi-
czg si¢ w rybolostwie przy jazach, naymujac sie
u dzierzawcow “gzat Knrakiuow, do towienia
ryby wedle umowy, wszystkim podradnjm ry-
bakom (6) spo6lnych. J
Potow jazami w kazde,y roku porze ma miey-
sce, wszelako w pewnych zwlaszcza czasach no-
lawianey w jesieni drobney ryby (t.j somoéw,
podustow, sadaczéw, tososi, ptoci, i szczupa-
6w) tudziez na chowanie sprze¢téw i narze-
dzi rézne spichrze i ekonomiczne zabudowania
wymaga mmey lub wigcey nieprzerwaney pra-
cy i zajecia lak wszystkich. Zwyczaynie dwa
kie sa w roku czasy;
Latem okoto §. Piotra, kiedy przypa_
da tak nazwanyjesiotrowy bielak, tojest/kie-
dy ryba ta wielkiemi gromadami wchodzi z morza

(5)Tryhubtce (oxaHM) Sa to sieci, rzadko WigZane, 120

Lo g%gs‘lc-}ca%w kwadi‘atowy ﬁ{OI]g?zsgc:lh.odztoryci]astkaZde

'

&> towienia'*bitdul’y.

(6) Podradni rybacy (no,jp ndm,C Man,,,)
" rVbskan,l, nayoinjgeeini ,i, u wlascicieldw rybnych
Wprowadzen, do potowu na wlasnych todz.ach i swo,e.ni
naradZ,«,u. - Pobieraja oni od kazdey ryby zaplate;,
stosowna do wielkosci.

s3 wolne-



fid \vftd stodkich, dla ttozeim ikry. Jak- tylko
ten czas nadeydz>e, 1 ryba ukaze si¢ w jazowych
0 anogacn; Natychmiast wszyscy spolem wyjez-
dzaja rybacy, w tysiacc niekiedy lodek, i towig
rybe plawnemi sieciami (7). ze za§ wielka jey
ilo§¢, uniknawszy sieci, nie tylko w dni pta-
wienia, lecz w kazdey iuney porze, zbliza si¢
do przegrody, i wpada w znaydujacc sie¢ w niey
odstepy albo przerwy, buntami (Saun) p0 kra-
jowemu zwanej przeto tez bardzo czgsto i pra-
wie przez dzien dobywa si¢ ztamtad osciami;
Tego sposobu potawiania uzywaja w czasie wia-
trow, z gory wiejacych, kiedy woda tv uysciac\t
Zmnieysza si¢; lecz w czasie wiatro6w morskich;
a ztad 1 podniesioney wody, bicie ryby oS$ciami-
rliezwykto bywac.

2. W jesieni z poczatkiem listopada, t. }. oko-
to § Michata, bieluha i jesiotr wchodzi zmo-
rza d6 wod stodkich, i zgroniadza si¢ na zime,
w gtebiny, na dnie ich begdice ktore ti ry-
bakow jamami $i¢ zowia.

Jak tylko pora ta nadeydzi¢ i rybacy za-
pewniag si¢, ze ryba w jainach legta , natych-
miast wyruszaj® wszyscy, podobnie, jak latem,
i ptoszagc dokota , zagartuja ptawnemi sieciami,’
O si¢ zowie gromie iplawié; reSzte zas w ja-
zy wpadla oS$ciami bijg — Poldéw ten jesienny

(7) Plawne sieci (JljiaOUUJI dinil) uzywaja sie po
rzekach, a czasem i na morza; ostatnie miewa ja dlu-
gosci od 70 do 80 sazni, a 2 szerokoSci: rzeczna
za§ tylko 40 lub 60 dlugosci, 4 za$§ lub 5 szeroko-
§ci — Sieci t& razem 2z nalezaceini do nich lodziami,
plynaé woda, zagartuja powiekszey czeSci krasna ry-
ta , cb tez zowia piiwieniem [phtGy TMianiimb),
sama za$ ryba. tym sposobem poymana i zebrana z niey
ikra, piawng si¢ nazyWa.

Vst wiltn. T. 111. IV. u r.18a5 listopad. *9



wylacznym jest zyskiem arendujacycli uXiazat
Kurakinéw z innemi wodami te jazy. Niekie
dy w przeciaga trzech dni, towi sie wigkszych
ryb, to jest jesiotrow ibieluhy (a w liczbie osta-
tmey, mnostwo macior (8) do dziesigciu tysizoy
i wiecey. J

Jazy te mozna nazwaé nay wickszemi w §wie-
cie sadzawkami, dostarczajagcemi ciagle nieskon-
czonego ryby mnostwa.

Jezeli jazy, zabite na czterech W oki odno-
gach, naybardziey w krasng rybe obfitujacych,
Stanowig wielka tam¢ przeys$ciu jey w gore rze-
ki tedy bynaymniey nie przeszkadzaja prze-
mykaniu si¢ drobney rybie'; wszakze w guber-
mjach, nad Wolga potozonych, corocznie po-
strzega si¢ znaczny ubyt i tey ryby, czego nay-
istotmeysza przyczyng zapewne jest wytapianie
z uiey ttuszczu.

Dziesi¢¢ lub dwanascie (g)lat temu, jak to
wytapianie tluszczu odrebnag gataz przemyshu
stanowi¢ poczeto; odbywa si¢ za$ nie tylko na
brzegach morskich, ale nawet na odnogach
jeziorach ina Wotdze, az do miasta Carycyna -
na przestrzeni okoto 400 wiorst. ’

. /Mudnigcy si¢ tym przemystem towia tylko
wielkiemi niewodami (kilkaset sgzni dlugos$ci)
pommeyszg rybeg, do rzedu drobney nienale-
ssaca to jest: mate leszcze, okunie, szczupaki,
kietbie, ptocie i t. d. skladajag w wielkie kadzi,

&\ MalZl g whU* MITh(CP ° M P*fK>) nazywa sie bie.
Sz°,naStn d° tr" dlieslu Cetwi® ‘-
(9) Roku 181a.°
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gnoja przez czas pewny na stoncu: poczem zalewa-
ja wrzatkiem, tym sposobem, ttustos$¢, na wierzch
sptawiona, do przeznaczonych na to zlewa si¢ be-
czek Thuszcz ten uzywa si¢ do fabryk sku-
rzanych 1 farbierni bawetnianych materyy: lecz
ze z miliona ryb wsponmionych, nad sto pu-
dow czystey nie otrzymuje si¢ ttlustoSei, tatwo
wigc wnie§¢ mozna, jak niezmierney co rok
potrzeba iloSci ryby, na zebranie wielu tysie-
cy pudow.

SZTUKA PISANIA.

Dyalogi czyli rodzay Rozmoéw , zrekopismow §. p.
Aloizego Felinskiego.

Dyalog, z greckiego dialogos, znaczy rozmowe¢
mi¢dzy dwiema lub wigcey osobami: jeslto ro-
dzay pisma naydawnieyszy, uzywany przez Pla-
tona* Cycerona, rownie, jak przez Oyodw $Swig-
tych Atanazego , Bazylego, Chryzostoma iinnych.

Osoby rozmawiajace moga bydz bogowie,
duchy, ludzie umarli lub Zzyjacy, nawet zwie-
rzg¢ta. Jest dyalog Lucyana pod tytulem sen, w
ktéorym rozmawia kogut, drugi Woltera mig-
dzy kapltonem i pularda: lecz takie oczywiscie
sg w tonie zartobliwym.

Przedmiotem czyli materyg dyalogu musi
bydz, jaki artykut filozofii, teologii , polityki,
moralno$ci, literatury , obyczaynosci it. p.

Celem jego powinno bydz, zawsze, wyjasnié¢
albo odkry¢ jaka prawde¢ pozyteczng, lub za"

19+



pali¢ do cnoty. Kto gromi zbrodniag , wy§wieca
liypokryzya lub zdrade¢, wyszydza szkodliwe
spotecznosci przywary, nie obrazajac osob, przy-
stoynosci, rzadu, i religii, odpowiada temu ce-
lowi.

Ksztaft dyalogu moze bydz dwojaki: albo
swprowadzamy same osoby miedzy gobg rozma-
wiajace, albo opowiadamy ich rozmowg, jak gdy-
bySmy byli jey §wiadkami. Oba te ksztalty s3
przez mistrzow uzywane : pierwszy jednak zdaje
sic mie¢ wigcey dogodnosci: gdyz uwalnia od
czgstego powtarzania stow niepotrzebnych : ten
mowi , tamten odpowiada it.pd*

Wnbu tych ksztattach , autor moze i powi-
nien opisa¢ mieysce sceny, portrety, polozenia
0s0b rozmawiajacych, i przemiany,jakie si¢ w cig-
gu dyalogu zdarzajg , ilekro¢ to, przydajac po-
dobienstwa do prawdy, pomnozy interes.

Hzecz przydluzsza moze si¢ podzieli¢ na kil-
ka 1 kilkana$cie rozmow. Nie nalezy, aby jedna
osoba mowita wcigz zbyt dtugo : gdyzby to miato
podobienstwo rozprawy. Styl powinien si¢ sto-
sowac nie tylko do rzeczy , ale ido tonu, jaki raz
juz obral sobie autor : w zartobliwych dyalogach
Lucyaria , zleby si¢ wydata Platona powaga, i
nawzajem.'

O dyalogacb wierszem, roéwnie jak o dyalogu
w sielance , tragedyi, komedyi i t. d. powiemy
na swojem mieyscu.

Korzyscig tego rodzaju pisma jest to, ze kil-
ka osob, ktore autor trafnie wybra¢ powinien,
jedne rzecz uwazajgc, zroéznych stron ja widza,
czynig sobie nawzajem zarzuty , i na nie odpo-
wiadajg. Prawda za$ naylepiey si¢ wySwieca
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wtenczas , kiedy jest przeciwnik, co ]Jey zaprze-
cza. W istocie: pigkno$¢ dyalogu wynika,me tylko
z waznosci rzeczy, lecz i zmocy dowodowe
strony przeciwney, nad ktoremi prawda nako-
niec tryumfuje. N

Jesli jednak dyalog bardziey jest lekcya, rnz
dvsnuta jeden z méwiacych moze nie bydz bardzo
S m ; lecz jednak nie powinien bydi bez roz-
sadku, i popetniaé bledow zbyt grubych, ani oka-
zywaé takiego gatunku ciekawos$ci, przez ktora
dalby pozna¢, ze nie jest zdolnym niczego si¢ na-
uczyé. , o

Druga* ksztattu tego pisma korzyscia jest
wdzigk . jaki ma zawsze wystawienie na sceng
ludzi znakomitych, malowanie ich obyczajow
i charakterow , sposobu mys$lenia, a nawet tlu-
maczenia si¢ , 1 zgadzanie niejako ich znanych
czynéw 1 zycia z ich slowami. Kto trafnie na-
$laduje naturg, moze bydz zawsze pewnym, ze si¢
podoba.

/Wadg dyalogu ]6St i) kiedy przedmlot i cel
jego jest plochy , nieuzyteczny, lub szkodliwy.
2) kiedy pytuuie, chociazby i wazne, ale niezu-
petnie lub zle jest rozwiazane. 5) kiedy kazda
osoba nie nosi pi¢tna , sobie wtasciwego , lecz
wszystkie sa do siebie podobne, czyli raczey ao
autora , ktory sam ich imieniem mowi. 4) kiedy
osoby nie wprost sobie odpowiadajg, lecz odbie-
gaja od rzeczy. 5) kiedy dyalog nie bedzie ozy-
wiony nowoscig rzeczy , gruntownem rozumo-
waniem, ani dowcipem, staje si¢ nudnym i me
zacheca do czytania. Lecz wigcey, moze, jak nie-
dostatek , szkodzi tu zbytek dowcipu , albo ra-
czey dowcip subtelny , powierzchowny i fatszy-
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Zhlizac , nacigga¢ do siebie divie ostate-
dawae pozor podobienstwa rzeczom

i utrzymywaé paradoxa
n

wy.
c/a.osc!,

wcale niepodobnym ,
pi zez soiizmata ; mc jestto uc/vé
E

s . 71 r) "
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1 simo,e , to chyba «,,,tor.. J
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Zlosci t w e mkOVV’zmieszal Zpowaga izwie-
zloScia wymowy zartobliwg satyre,takowym sobie

R

Z K1 Vr w7r



— 265 —
tvlko wlasciwym ksztattem, iz §rodek trzymajac
pomigdzy pomierng rozmowa, zjadla przymowka,
a zbyt wolna w wyrazach komedya , co ujat Ary-
stofanowi, przydat do Platona. Usprawiedliwit
skutek chwalebny zamiar jego. Rozmowy Lucya-
na s3 i b¢da zawsze wzorem tego rodzaju pisma,
i zaden go jeszcze w tey mierze z nasladowcow
nie przeszedt. Z tych nayznamienitsi w pozniey-
szych czasach Julian cesarz, gdy o poprzedni-
kach swoich satyr¢ napisatl. Erazm z Roterda-
mu, powstajacy na wspolczesne bezprawia. Fe-
nelon naydoktadniey , lubo nie w uszczypli-
wos$ci, do sposobu Lucyana zblizajacy si¢. Nay-
pozniey Fontencl, przesadzajacy niekiedy do-
wcipem. (Tom VII, str. i5a edycya Dm.).
Mato podobno powiedziat Krasicki o i 'ato-
nie , ktorego dyalogi tu czytaliSmy, row™e »
jak innych celnieyszych pisarzow. Rodzay 1 la-
tona jest oddzielny , wcale odmienny od rodzaju
Lucyana, i przez niego przewyzszonym bydzme
moégt. ,,Nie mam nikogo, stusznie mowi Marmon-
tel, aby przeczytawszy dyalogi Platona , w kto-
rych si¢ maluje dusza Sokratesa , nie uczut w
sobie wigcey poszanowania i milosci dla cnoty;
czytajac za§ Lucyana, kazdy si¢ dziwu tylko
jego dowcipowi, i $mieje si¢ z ludzi i bogow.
Wolter w dyalogach ma styl naturalny iozy-
wiony , okazuje w nich dowcip i nawet trafnos¢
rozsadku, ilekroé nic nudzi go ta nieszczg¢$liwa
wsciektos¢ przeciw religii, duchownym i osobi-
stym jego nieprzyjaciotom. Lecz to tak si¢ czgsto
zdarza, ze z pomigdzy mndstwa jego dyalogéw
ledwo wynalaztem takie , ktéore moge wam ( )

(») Mowit to do uczniow-
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przeczyta¢: dodaé jeszcze nalezy ze Wolter
sv ppnaéli tefio rodzaju, zbyt wiele sobie po-
zwalajac, bardzo czesto wykracza przeciw przy-
stoyno, n,wet przecivy gustowi , kt()re%o
Dy! mistrzem.

Pisarze polscy w ftym rodzaju ;

lega 7.4 Osinski, nauczyl, sq :

<5i,j Szczodrkowicza S(anistawa rozmo-
wa niektorego pielgrzyma 7 gospodarzy o
niektorych obrzgdkach koscielnych, p C cil
luteranom iinnym przeciwnikom wiafy c'hrZ
scijanskieywierszem, w Krakowie in Sra bez
Oznaczenia kari: niezmiernie rzad.ie dzielo-
me wspomina o nim Bentkowski.

<Ji3. Kro,nera Marcina rozmowy- mimby

dworzaninem i mnichem- z O wierze i nauce

l']yzfld,zejg ,?fS//‘tlrﬁovo.WZKr%lzleogyzt%w c r%esrc;l‘i
janski czlowiek dzierS.ee- ma"Roz. II. , -TT,
3. O kosciele boiyrn, rok IIl. ,553. ruczmicr’
nie >zadkie dzielo, niewspomniane od Ren,
kowskicgo Swiadectwem Orzechowskiego w

Delve Lol 1M X % WhoM L Z

[ 0orchm ghego Stanistawa rozmo.
T °kol® czekucyi pols
otz oznaczenia kart.
f5bo Sarneckiego Stanistawa teologa wy-

znania helwcUkiego colloquium piotrkowski,
tojest. rozmowa, ktorq mieli wyznawcy praw-
«"-°d™ ney o Panu I fdd w

-1i Jnym ze strong przeciwng wPiotr-
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konne w Seym roku przesziego /5> wydane

i/i SPo.

i50y. Krzyzanowskiego Hieronima rozmo-
wa o krzczeniu dziatek, i Mikotlaja Poptaw-
skiego z Janem Pekowskirn, wy bijano w Kra-

kowie v drukarni Stanistawa Szarffenbcr™a
in kro bez oznaczenia kart.

wdyn. Czechowicza Marcina rozmowy chry-
sfyanskie o przednieyszy ch artykutach wiary
Chrystyanskiey. a zosobng o gadkach Zydow-
skich . ktoremi Pana Jezusa i Ewdnjelig wy-
niszczy¢ cheq. Mlexy Radecki drukowal ig
4to kart 2(16.

/070. | isniowskiego Stanistawa rozmo-
wa oprawdziwej znajomoscilioga Ojca, Sy-
najego i Ducha $. in 4to k.<ji.

158* Rozmowa Jezuitow poznanskich, zwta-
szcza X Jana Conariusa rektora ich . ktorg
miat z A. Mqgdrzejeni Prosinowskim z Ruz-
dziejewa o maizenstwie i bezzeustwie kaptan-
skiem, w Torunid drukowat Malcher Nering, in
8vo bez oznaczenia kart.

152 Rozmowa okonfederacji, w Krako-
wie w drukarni Luzarzowey in 4to s/r. 57.

1600. Zbytilowskiego Piotra rozmowa szla-
chcica polskiego z cudzoziemcem, w Krakowie
in 4lo.

1601. X.S.P. rozmowa pokutujgcego z czto-
wiekiem w zakonne/n Zyciu doskonatym, wK ra-
kowie w drukarni Wojciecha Kobylinskiego
in 8, bez oznaczenia kart.

/bo4. Ostrowskiego Stanistawa, opata cy-
sterskiego Przemeckiego. rozmowa katolika



z ewanjelikiem, o znakach prawdziwego koscio-
ta, w Krakowie i Gos in 4to k. 55.

/1652. X. Szkranskiego Olbrachta,plebana
Swinatgckiego colloquium charitativum albo
rozmowa braterska polaka reformata 7 ma-
zuiem starym katolikiem w wierze, w Kra-
kowie w drukarni wdowy i dziedzicow Fran-
ciszka Cesarego in 4to stron. 272.

1671. X. Kojatowicza IXincha, TXoyde-
cha, jezuity, o rzeczach do wiary naleigcych
rogzmowy, drukowane w Krakowie in 4to.

*646. Falissowskiego Grotka Krzysztofa
traktat albo rozmowa o przyczynach potegi
i moinosci narodu rzymskiego, w Krakowie w
drukarni Franciszka Schedla in 4 to.

1685. Xcia Lubomirskiego Stanistawa Mar-
szalka 7F~ koronnego rozmowy Artaxerxesa
i Ewandra io svo bez oznaczenia drukarni.

Fez oznaczenia roku, rozmowa czlowieka
zduchem, o smierci X. Stanistawa Reszki z la-
cinskiego na polski jezyk przeloiona przez
Jana Januszewskiego.

Bez oznaczenia roku, dyskurs przyjacielski
Plebana i Ziemianina o nowych zamyslach
jezuitow na otwarcie szkél mniej potrzebnych
w Nowem-MiesScie in itostron 28 za JanaIIl.

i756. w Warszawie ujezuitow, hrabia A -
moi I arnowski Jan wydrukowal rozmowe
lilozofa z Politykiem, o trojakiem w Polszcze
mlodzi wychowaniu.



POEZYA

Panna Kasztelanka. (Zdarzenie z wieku X VIII).

W krakowshiey ziemi przed laty,
Mieszkal w zaniku starodawnym ,
Za czasow rycerskich stawnym,
Jeden kasztelan bogaty.

Bojomirem si¢ nazywat,

Liczne mial wtosci , przychody,
Rowne , lub wigksze rozchody,
Czyli, jak moéwia , uzywal.

Bo zapewnie o tern wiecie ,

Ze gdy mienie dadza nieba,

Zyé pofftug stapu potrzeba ,
Oltazale { wy$mienicie !

Zwtaszcza, gdy czlek na urzedzie ,
Wtenczas bez watpienia bedzie ,
Powalanym , szacowanym ,

Nawet od nizszych kochanym..........

Alez .... nie to moéwi¢ chcialem ,
Juz si¢ widz¢ rozgadatem ,

Wigc zaczynam, co rzec miatem:
To .. . *ze pan kasztelan mozny,
Szczery, gos$cinny, pobozny,

W swem sasiedztwie znakomity,
Szczgscia 1 dostojefistw syty,

Miat corkg. .. .przytem nadobna. .,.
Swietney jutrzence podobng ,

Stowem: §liczna, jak nalezy.



Celina .. ,oto jey iinie.
Gdy ja mam stawi¢ w tym rymie,
Zanucg ! cho¢ kto zadrzymie :
Ze z okolicznéy mtodziezy,
Wszystkich uroda wabita ;
A mocag swego spoyrzenia,
Wtasdnie, jakby od piecjieenia ,
Kogo chciata, to podbila.
Jej postawa tak milutka,
Jak poranka $wiat rézlmy ;
'V oheyscii; , w mowie stodziutka ,
Jak migdalik cukrowany !
Sniezne piersi, oczki czarne ,
Zywe .... czarowne , figlarne ,
Ustka, gdyby koralowe, 1
Jagodki miata rozowe ,
.Raczki , nozki, jak toczone !
Na te jyiesci rozniesione ;
Dygnitarze , urzednicy,
Z obcej nawet okolicy,
W dom jey oyca przybywali.
Juz dosy¢ — gdy ja poznali,
Zaraz si¢ w niej zakochali.
Osiemnascie wtedy latek,
Powabna ziemianka miala ....
Kazdy chcial dosta¢ ten kwiatek ;
Lecz w kochankéw mnogim ttumie ,
Pochlebiajac prozney dumie ,
Zadnego wybraé nie chciata.
,Mafois ynie raz mawiala ,

»Jakze mi¢ ten stolnik nudzi j
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,Ah! wojewody osoba ,

»Wcale mi sic nie podoba !. ..
,Miecznik naynudnieyszy z ludzi!
,Tamtemu braknie urody,

»Tamten zle si¢ zaczesuje ,

,,Ten sie nigdy nie pudruje,

A 6w ma frak dawney mody! .. t:
,,18dZ za maz jeszcze nie pora.”

Ja wiem, czego si¢ jey chciato ,
Jak si¢ w romansach czytato,...
Vivat | wielko$¢ przedsiewzigcia f
Jej si¢ chcialo senatora ,

Lorda — anajmniej hrabiego ;

Oyciee znowu chcial mie¢ zigcia,
Feldmarszatka germanskiego,

Lub udzielnego ksigzecia !

Azeby przez lulie dziecko ,

Ztaczy¢ si¢ z rzesza niemiecka.
Mysli gorne i.. *Ale >ale !
Zapomnialem moéwi¢ wecale,

Zc gdy panna kasztelanka ,

Gani kazdego kochanka ,

Mija roczek.... drugi.. . trzeci .. <
Czwarty . .. piaty ., . szésty leci . <.
Te mtode latka znikaja !

Juz inne czasy nastaja :

Ona codzien mniey pigknieysza }
Aliczba jey wielbicielow,

J¢y kochankow, jey czcicielow.

Coraz i coraz si¢ zmnieysza !

Ach!.. Kt6z wspomnie bez bolesci/
Zblizone latek trzydziesci 'iii.



Ktdz wspomnie chwile smucace ,

Gdy wdzigkom zmarszczki grozace,

Oszpecg nadolme lice ?

Drzyycie , opigkne dziewice !

Lub ptaczcie — Z ttumu takiego ,

Urodziwych zalotnikow,

Wie.biacych ja lubownikow.

Nie stato. .. ani jednego!

Céz pocznie wymyS$lna duszka ,

Co wykwintny gustek miata?

"Wreszcie za me¢za ... obrata. .,

Kogoz,?-.. siwego staruszka!
Dosy¢ tego, przyjaciele,

Nagadawszy bardzo wiele,

Skoncz¢ moje opisanie . . .

(Juzem o tem dawno mys§lit.)

Jakem styszat, jak okryslit,

Juz tak widz¢ i zostanie.

Niech zostanie — ina wieki !

Ja od poprawy daleki,

Sadzac, ze Dam nie obraze.

Ani stowka nie przemazg.

Bom leniwy i-— niestety!

Szukam w statosci zalety.
Adam Stowikowski.

POWIESCI.

Jasnowidzaca, powiesé¢ Zschofce przelozona przez
A. J. Jurkowskiego. (Cigg 2gi.)

Drugie jasnowidzenie.
Nazajutrz hrabia Hormeg przyszedl do moje-
go pokoju , oznaymujAu , ze Hortensya spokoy-
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nie noc przepedzila ; zesi¢ sily jey wzmocnity ; i
ze si¢ stata weselsza , anizeli byta kiedykolwiek.

Wszystko jey opowiedzialem” — mowit daley—-
”co si¢ wydarzyto wczora. Ruszata glowa , nie
chciata wierzy¢, nakoniec rzekta: ,wigc w rze-
czy samey bywaja we mnie momenta waryacyi?”
i zaczgta ptakaé¢. Uspokoitem ja, zapewniajac,
ze to postuzy do zupeilnego jey uzdrowienia ; ze
w tobie , kochany Fau$cie , musi si¢ znaydowacd
dziwna , moze tobie samemu dotad nieznajoma
sita. Prositem, aby ci pozwolita czasem przycho-
dzie znig rozmawiaé, kiedy nie §pi, poniewaz od
zblizenia si¢ nawet WPana wiele dobrego ocze-
kuj¢. Ale nie mogtem jey do tego naktonié. Ure-
cza, ze¢ w WPanu jest c6$ dla niey nieznosnego;
ze chyba zczasem , powoli do niego nawyknie.
Co6z robi¢? Nie mozna przymuszac¢ , bez naraze-
nia jey zycia na niebezpieczenstwo.”

Tak moéwil, i staral si¢ , ile moznosci, uspra-
wiedliwi¢ przede mna Hortensya. Za to sam, w
zamian¢ jey uporu i hardo$ci zaszczycat mig¢
naywyzsza ufno$cia: rozmawiat o swoich fami-
liyuych stosunkach , majatkach , procederach,
réznych nieprzyjemnos$ciach , dla uchylenia kté-
rych prosit mi¢ o rad¢. Przyrzek! pokazaé iod-
da¢ pod moy sad niektdre papiery w swoich in-
teressacli, i tegoz dnia dotrzymat stowa. Tym
sposobem zostalty mi odkryte naytajemieysze oko-
liczno$ci tey familii; co dzien stawalem si¢ po-
trzebnieyszym hrabiemu , i zdawato si¢, ze przy-
jazn jego wzrastata w miar¢ wstretu jego corki.
Nakoniec zdal na moje r¢ce cata korresponden-
cya, powierzyt mi nawet urzadzenie swoich do-
chodéw igospodarki, tak, ze w krotkim czasie
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fltatcm si¢ dla niego wszystkiem. Przywiaz«nie
jego do mnie bylo nadzwyc/.ayne, i w okazywa-
liey nierigranicaoney ufnosci postrzegatem je-
go przekonanie o mojey uczciwos$ci i zupelne
na mrne poleganie. Jakiekolwiek byly gospodar-
skie moje rozrzedzenia, mgdy nie dostrzegtem na
jego twarzy nieukoutentowania. Martwit go tyl-*
koméynpor w ograniczeniu si¢ rzeczami nieod-
bicie potrzebnemi do zycia i odrzucanie ofiarowa-
nych daréw; Doktor Walter i wszyscy domowi
postrzegli, jak nndzwyezayna bratem przewage w
domu tak predko iniespodzianie. Zaczeli mi si¢
zastugiwaé , szuka¢ moich wzgledow , mojey
przychylnos$ci,i dobrze mi byto przy tym powsze-
chnym cho¢ niezastuzonym szacunku. Ale wszy-
stko to oddatbym za cokolwiek znos$nieysze ob-
chodzenie si¢ ze mna hrabianki. Dyla nieubta-
gang. Wstret jey zamieniat si¢ w nienawi§é¢. U-
pizedzata oyca, nazywajac mi¢ lisem i oszustem,
W rozmowach z ntacz$jacemi ja kobietami wy-
stawiata mie¢, jako wtoegge » ktory sie wkradt
w zaufanie hrabiego. Sam wreszcie hrabia nie
$mial juz wspominaé o mnie w jey przytomnosci.

Lecz idzmy za ciggiem wypadkow , nie nad-
werezajac porzadku. Zegarek kieszonkowy na-
stawitem podlug zegaru Sciennego. W rzeczy
samey bylo rdéznicy o trzy minuty. Pigcia mi-
nutami przed trzecia , ani po6zniev, ani raniey,
wszedtem bez oznaymienia do pokoju ilortensyi.
Wszysey si¢ juz wczoraysi §wiadkowie zgroma-
dzili. Hrabianka siedziata na sofie zamyS$lona,
blada, cierpiaca, lecz nie mnley czarujaca wzro-
kiem. Postrzeglszy mi¢ , zduma i pogarda wsla-
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ta spiesznie, i rzekta: .,kto WPanu pozwolil bez
tjznayniienia si¢ wchodzi¢ do mojego pokoju?”

Straszny wrzask i mocne konwulsye glos jey
sttumily. Za moim znakiem postawiono jey krze-
sto, ktore w wigilig byto ode mnie przyniesione?.
Zaledwo usiadla, zaczegtla bi¢ siebie pigSciami,
naystraszliwszym sposobem i z dziwna predko-
$cig. Drzac , Wziagtem pozycya, wczora mi prze-
pisang : wyciagnalem palce moje naprzeciw jey
ciata. Tu z oczyma, straszliwie biegajacemi i W
liayokropilieyszycli konwulsyach, porwata mojo
rece 1 mocno palce przycisngla pod tyzke (*).
Wkrotce stata si¢ spokoynieysza , zakryta oczy,
i po mocnem westchnieniu, zdawata si¢ zasypiac.
Na twarzy jey wyryte bylo uczucie nayeig¢zszéy
bolesci. Gtuche dzwigki z ust jey Wychodzity.
Wkrotce bol zaczal, zdaje si¢ , ustawiaé. Kilka-
kro¢ westchneta pocichu. Rysy jey twarzy zwol-
na nabieraly zycia, i ukazal si¢ dawnieyszy wyraz
Wewnetrznego jey uszcze$liwienia , z delikatnym
rumiencem , ktory si¢ zpod §miertelney przebi-
jal bladosci.

Po kilku minutach powiedziata: ,wierny,
wierny mody przyjacielu ! coby ze mng bylo bez
ciebie! kilka tych stow, byly wymoéwione tak
czulym , czarujagcym gltosem , jak gdyby on
Wychodzil z ust nie ziemskiey istoty. Odbily si¢
one we wszystkich moich nerwach.

,»,Czy dobrze ci jest teraz ,Hrabianko?” za-
pytatem , zawsze si¢ bojac, azeby mi¢ za drzwi
nie wyprawita.

,Bardzo, bardzo dobrze, moy Fauscie!”

(*) Wyraz anatomiczny ; koniec kosci piersiowey.

Di. wii, T. 111. 11 F. i8a5 listopad. 20
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odpowiedziata: jak wczora , albo jeszcze lepiey.
Zdaje mi si¢, ze twoja wola pomaga mi odwa-
zniey , twoja sita mocriiey i dzielniey. Oddycham
i ptywam w przestrzeni §wiata, ciebie otaczaja-
cego, i jestestwo moje, przeniknione twojem, w
tobie topnieje. O! gdyby mi zawsze tak byto!

Nam, prozaicznym shichaczom, tak poety-
czne powitanie zupelnie bylo niepojetem , ale
zapewna bardzo mi bylo pozadanem. Ubolewa-
fem tylko, zeHortensya nie o mnie myslita, ale
o kim innym, i bez watpienia si¢ mylita. Jednakze
ucieszytem si¢ troche¢, kiedy si¢ dowiedziatem
od Hrabiego, ze w liczbie ich krewnych i zna-
jomych nie ma nikogo, ktoby si¢ nazywal mojem
imieniem.

Kiedy ja oyciec o co zapytywal, nie styszata
tego, poniewaz w tym samym czasie zaczynala
rozmawia¢ ze mng. Kiedy za§ przy mnie si¢
znaydowat, stawata si¢ uwaznieyszg. ,,Jakto oy-
cze ity tu?” rzekta nakoniec. Na pytanie moje:
dla czego pierwiey go nie postrzegata , odebra-
tem odpowiedz : ,stal w ciemnosci; tylko okoto
ciebie $swiatlo. I ty bltyskasz, oycze , ale stabiey
od Fausta, jakby jednym jego promieniem.” Po-
wiedziatem jey, ze w pokoju wiele jeszcze jest
innych ludzi: na 6w e¢zas po dlugiem milcze-
niu , nazwata wszystkich , i powiedziata , gdzie
stat kazdy. Przez caly czas oczy jey byly za-
kryte , z tem wszystkicm wiedziata , co si¢ za
nia dzialo , moglta nawet oznaczy¢ liczbg tudzi
przejezdzajacych w gondole po kanale, ato ibez
omytki.

,,Jakimze sposobem wiesz o tem wszystkiemu”
zapytatem si¢ : wszak niczego nie widzisz?”



»Alboz nie powiedzialam ci wczora , ze je-
stem chora ? ze nie cialo czuje zewnegtrzne wra-
zenia , ale dusza? Jestem duchem, dusza sktada
moje oczy, moje czucia , ktdremi poznaj¢ przed-
mioty. Ciato, krew i kos$ci sktadaja tylko sko -
rupe¢ , w ktorey si¢ utrzymuje nays$lachetniey-
sze ziarno. Teraz ta skorupa rozbita; i zywo-
tna jey sita stara si¢ zastapié¢ to, czego nie do-
staje : ale nie moze bez obcey pomocy. Dla te-
go duch potrzebuje ciebie. 1 dusza, wychodzac
ze swojey powloki, unoszgc sig, btadzac po ca-
tym $wiecie , znajduje eiebie , i ja si¢ napelniam
twoja sita. Kiedy po ziemsku czuwam , widze,
stysze , czuj¢ , bystrzey izywiej, ale tylko po-
wierzchowne , blizkie rzeczy , te® ktore si¢ sa-
me mnie udzielaja; ja poymuj¢ , poznaj¢, zga-
duje. W terazniejszym za$ stanie , sama si¢ tg-
cz¢ z rzeczami dobrowolnie i mimowolnie ; ja
si¢ nie dotykam , ale przenikam; nie domy$lam
sig, lecz wiem doktadnie. W e $nie i ty laczysz
si¢ zprzedmiotami mimowolnie . nie same za$ one
przedstawiaja si¢ tobie ; ty wiesz onich i wiesz,
dla czego tak bytva. I ja teraz jakby $piaca; je-
dnakze czuwam— mnie to wiadomo— ciato
tylko moje spi, zewne¢trzne sily mi nie pomagaja.

Opowiadata potym wiele o swojey mtodosci,
0 swoich nocnych przechadzkach, o jedném osta-
bieniu , co znig na é6wczas bylo, co czuta imy-
$lita w tym czasie , kiedy otaczajacy ja optaki-
mwali jak umarta. Hrabia Hormeg stuchatl jey
Z zadziwieniem , dla tego, ze migdzy wielu oko-
liczno$ciami, o ktérych zgota nie wiedziat, wspo-
mniata o tych , ktore si¢ wydarzyly jey w cza-
sie dziesigcio-godzinowey bezwtadnos$ci, i z kto-
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rych nikt oprocz niego nie mogt wiedzieé¢ : na-
przyktad : jak Oll ja zostawit bez zaduey na-
dziei i przyszedlszy do swego pokoju, w rozpa-
czy kleczac modlit si¢ za jey zbawienie. Niko-
mu o tern nie mowit; nikt nawet nie mogt tego
widzieé¢, dla tego, £e drzwi byly zamknig-
te , wglebokiey, ciemney nocy, pokoy jego nie
byt o§wiecony. Teraz, kiedy [Jortensya opoéwia-*
data, nie taitl tego. Dziwno byto: jak o tern mogta
wiedzie¢ Hortensya w ostabieniu ; ale jeszcze
dziwnieysza , ze teraz przypomniata, chociaz
ten przypadek zdarzyt si¢ w jey dziecinstwie,
kiedy jeszcze 6§miu lat nie miatla.

I to bylo dziwno, Ze o sobie zawsze moéwila
w trzeciey osobie, jak oobcey. Razu pewnego
powiedziata: ,ja nie Hrabianka, ale ona Hrabian-
ka.” Drugi raz: ,ja nie cérka Hrabiego HOI-
mega, ale ona jego corka.”

Jak cata jey powierzchowno$¢ zdawata sig
bydz przeistoczona, spokoynieyszg, wznio$leysza,
piekriieysza , anizeli zwyczaynie , tak i w rozmo-
wach jey bylo wiele odznaczajacego si¢. W nich
si¢ postrzegalo cdé$ uroczystego, pociagajacego,
w wyrazach wigeey wyboru, czg¢sto uzywala
zwrotow poetycznych. Zapewnie dla tego, ze
pojecia jey byly bardziey wzniesione, ze mo-
wila o nieznajomych innym przedmiotach, albo
pogladata na zwyczayne pod innym wzgledem;
w stowach jey wiele byto rzeczy ciemnych, wy-
dawaty si¢ nawet niekiedy zupelnie bez zwiazku.

Trzy tern rozmawiata ochoczo i wiele ; lubita,
kiedy si¢ jey zapytywano, a szczegélniey, kiedy
ja zapytywatem. Niekiedy pograzata sic w oi-
chey dlugiey rozwadze ; na twarzy jey nio-



zna bylto czyta¢, juz niezadowoluiony , jug
spokojony umyst. Znaki zadziwienia, albo u-
niesicnia. Od czasu, do czasu, przerywata glebo-
kie swoje milczenie wykrzyknieniami: ,,Boze
wszechmocny !” it. p.

razu sama si¢ odezwata: ,teraz
widze , ze §wiat zupelnie nie jest takim, jakim go
sobie wyobrazata. Caly $Swiat jest nieskonczona
wielko$cig. Wszystko jest utworzone z nayczyst-
szego eteru : wszystko zyje, rusza sig: wszystko
podlegte zmianie 5 poniewaz wszystko dazy do
skupienia si¢ , i jedno porusza drugie. Jest to
ustawiczna fermentacya zycia , wieczne wazenie
si¢ migdzy zbytecznem a matem. Widzisz, jak na
niebie naypogodnieyszem zgromadzajg si¢ chmu-
ry ? unoszg si¢ i skupiajga, poki nie' speini si¢
ich massa, i, pociggnione ziemnym okrggiem",
w dzdzu lub ogniu spadaja. Spdyrzyy na kwia -
tek : iskierka zycia padta miedzy sily drugie,
taczy si¢ ze wszyslkiem, co jey powinno stuzyé¢,
przyymuje ksztatty i zarodek , wzrasta , utrzy-
muje si¢, poki zbyteczne sity, wspomagajace go,
nie przewyzsza inie wycisng wtasney jegp mocy.
I jak tylko znikta ta zywotna iskierka, wnet
J, k - Pouiewaz nic ich wigcey nie spaja,
lakiez jest powstanie, i takie niknienie czto-
wieka. ”

Wiele jeszcze mowita rzeczy , zupetnie dla
nas niepojetych. Skonczyto si¢ jasno-widzenie
jak ipierwiey. Znowu oznaczyta czassweo-0 ziem-
skiego przebudzenia si¢, réwniez i nowego pa-
roxyzmu w dniu nastgpnym. Zatedwo si¢ otwo-
rzyty jey oczy, z takaz, jak i pierwey, gniewna
twarzg, wyprawita mi¢ z pokoju.



Sympatya i ylntypatya.

Uptywal miesigc za miesigcem, a wszyslko
byto jak pierwiey. Wszystkiego, co bylo godnem
uwagi , o czem Hortensya w svvoich jasnowidze-
uiacli méwita, nie mogtem inie chcialem zapisy-
wac. AV dziwney jey chorobie mato si¢ zrobdo
odmiany, i niemozna bylo zgadnaé: czy na le-
psze czy na gorsze: cierpiata konwulsye, mniey-
sze wprawdzie , i w swoim przyrodzonym sta-
nie zdawata si¢ bydz zupelnie zdrowa; byla
tylko niezmiernie pzula; ale za to jey paroxyzmy,
jezeli mozna tak powiedzieé¢, czuwajacego snu,
cze$ciey si¢ wydarzaty , tak , ze po dwa i trzy
razy zmuszony bylem do niey przychodzi¢.

To mi¢ uczynito zupelnym niewolnikiem w
domu. Nje $miatem oddala¢ si¢ ani na godzing,
poniewaz 1 naymnieysze opoznienie si¢ mogto
narazi¢ zycie jey na niebezpieczenstwo. Lecz jak
ochoczo dzwigatem to jarzmo ! zawsze zniecier-
pliwoscia wygladatem chwili, kiedy mi¢ wezwa,
i kiedy ja widziatem , styszatlem cho¢ godzing,
bylto dosy¢ dla mnie , abym rozpamigtywaniu o
tern poswigcil reszte dnia , przepgdzanego w sa-
motnosci. Takie jest upojenie pierwszey mitosci!

Tak, nie taj¢ , byta to milos¢; ale prawie
gotow jestem powiedzie¢ , nie ziemska mitosc.
Calém mojetn jestestwem przywigzany bylem do
niepojetey , tak $wigcie , ze tracilem na-
wet nadziej¢ zastuzy¢ na oboj¢tne jey wevrze -
nie. Gdyby Hrabianka mogla mi¢ cierpie¢, jak
ostatniego ze stug swoich, bez wstrgtu, mysli-
tem , na 6wczas i to byloby dla mnie naywyz-
sz¢m szczg¢Sciem. Ale czuwajac we $nie tyle po-
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wigkszata delikatnos¢ swoj¢ dla mnie , ile na
jawie wstret si¢ w niey powigkszal.Nie byto przy-
czyny, nie byto zdarzenia, aby nie okazywala jey
naydotykalnieyszym sposobem. Codzien mocniey
prosita oyca swojego, aby mi¢ oddalit z domu;
wtedy tzy niecheci iuporu stawaly jey w oczach;
utrzymywata, ze w zaden sposoéb nie moge jey
uzdrowic; a jezelibym i moégl, tedy wszystko, co-
bym zrobit dobrego w czasie jey uieczulo$ci,
niszczy si¢ przez nieukontentowauie, jakie jey
sprawuje moja przytomnos$¢é : nazywajac mi¢
wlocega , mowita , ze si¢ mna brzydzi, jako
czlowiekiem nizkiego urodzenia , ktéoremu nie
mozna byto pozwala¢ nawet oddycha¢ jednem
z nig powietrzem, a tern bardziey miec¢ tak bli-
skie stosunki, albo posiadaé¢ tak wielka ufnos¢
Hrabiego Hormeg.

Wiadomo , ze kobiety w ogolnosci, a zwla-
szcza pigkne , delikatne , kaprySne panny, maja
inne przywidzenia, i zgota nie uwazaja za wy-
stepek malenkich sprzecznosci, w ktorych si¢ cia-
gle same zsoba znayduja, jak nadobna Hortensya.
TVszystko, co na jawie myslita, mowita, robila,
lagodzita znowu w chwilach swojey senney czuy-
nosci. Zaklinata Hrabiego, aby jey nie stuchal,
cobykolwiek przeciwko mnie mowita ; z pew-
noscig utrzymywata , ze oddalenie si¢ moje z do-
mu nie zawodnie powickszy jey chorobe, i §mieré
przyspieszy. Mnie samego btagata, abym nie da-
wal wzgledu na jey dziwactw a , wspaniale prze-
baczal nierozsadnemu jey postepowaniu , i byt
przekonany , ze si¢ ona zupeilnie dla mnie od-
mieni , skoro tylko ulge poczuje.

Trzeba bylo , w rzeczy samey , dziwié¢ #if



nadzwyczajnemu przywiazaniu do mnie Horten,
syi w Chwilach jey przeistoczenia si¢. Zdawato
si¢, ze mna tylko i We mnie zyje. Ona zaady-
wala, me— ona wiedziata o moich mys$lach,Uwta-
szcza, kiedy si¢ jey tykaty. Nie potrzeba jey byto
wymawia¢! matych krzywd, mnie wyrzadzo-
nych , sama je sobie wymawiata. Chociaz si¢ wy-
da mepodolmew do .wiary, nie mniey jednak be-
i zie sprawiedliwem , ze rgce jey nawet minio-
Moéwil S y 23 y szelkiemi poruszeniami moich.
Méwila , ze mnie prawie juz nie potrzeba , jak
pierwiey, wyciagaé¢ do niey reki', moja
tomnosc, oddech sama moja wola, byty dla niey
dostatecznemu Aaymmeysze moje Zyczenie uwa,
zafa dla siebie za obowigzek nieodbity.

»Ja nie mam wolney woli”— powiedziala ra-
zu pewnego : ,,skoro si¢ dowiem o twojey woli
Jauscie, przymuszona jestem i sama tegoZadae!
Mysi twoja panuje nad moja. Ale w tern mia-
nowicie postuszenstwie znayduj¢ moje szczeScie
moj¢ roskosz. Nie jestem paniag siebie. Zaledwo*
si¢ raysh twoje mnie udzielaja , stajg sig wnet
mojemi my$lami i prawem.

»Ale jakimze sposobem, Hrabianko , udzie-
aja sig J am mys$li moje? rzektem : wyznaje, zZe
niekiedy wiadome sa Pani nayskrytsze tajemnico

uszy niojey. Jaka dziwna choroba, czynigcag Pa-
rng daleko doskonalszag. Ktdzby nie zyczyt sobie
tey doskonatosci. U nas choroba zawsze si¢ u-
Waza za najwigkszg niedoskonalos¢.
T 1 “ mnie- Nie uwoddz siebie Fauscie.
J ;tem bardzo niedoskonata: poniewaz utracitam

lecksza polowe mojego jestestwa. Przez ciebie
stf tylko wutrzymuj¢. Gdybys$ dzisia umart, o-
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statnie twoje tchnienie byloby i mojem osta-
tniem tchnieniem.”

— ,,Czy nie mozesz mi, Hrabianko, wyttuma-
czy¢ tey dziwney rzeczy, ona jest dla mnie
niepojeta ?”

Dtugo milczata. Nareszcie, po siedmiu minu-
tach, rzekta; ,,nie, wytlumaczy¢ nie moge. Czy nie
zdarzyto si¢ tobie widzie¢ kogokolwiek we $nie,
jak gdyby$ znal jego mys$li, z nim jednocze$nie?
Rowmez ija; ale ja czuj¢ jaSuiey; wiem,
ze me S$pi¢ . ..

Nareszcie daley mowita: ,To si¢ tylko we
mnie odmienito, co taczyto duch moéy z cia-
tem. Powloka tyoja otworzyta si¢ w tych micy-
scach, z ktéremi naybardziey dusza si¢ moja
styka. Zycie moje ga$nie istaje si¢ stabszeni;
niczém go nie zatrzymasz. Gdyby nieznalezio-
i*o ciebie, hausdcie, dawnoby juz mnie niebyto,
Ale wystaw sobie wyrwanag rosling: sity jey, jak
para znikajg , nie znaydujac zamiany; kiedy za$
ja osadza w ziemi §wiezey, wyprowadza z niey
zycie swoje, puszcza wyrostki, izielenieje; tak
r ja. Moja dusza, moje zycie, rozpuszczajac si¢
w calym $wiecie, znayduje w pelnosci twoje-
go zycia swoOy pokarm ¢ w twojem jestestwie
puszcza korzenie, przez ciebie si¢ uzdrawua.
Ja jestem gasnace $wiatto w stluczonem na-
czyniu; ale wysychajaca pochodnia mojego zy-
cia znowu si¢ napawa olejem twoim. A tak du-
szg przelatam si¢ w ciebie! i dla tego, zyczenia
moje, troski, uczucia, wola, my$li nawet, takiez
sa, jak itwoje. Ty jeste§ mojem zyciem, Fauscie!

Na tak czula mowe¢ , pokojowki i doktor
nie mogli si¢ wstrzyma¢ od us$miechu.
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Tegoz dnia, rzek! do mnie Hrabia Hormeg:
,doswiadcz, zrnilny si¢, dla zartu, wtadzy swo-
jey nad Hortensya naydotykalnieyszym sposo-
bem !”

»A to jak ?”

Popro$§ na dowod postuszenstwa, aby WPana
wezwata na jawie i darowala mu ochotnie je-
du¢ z naylepszvch r6z swoich.

— ,Nie, to bytoby zbyt nieskromnie. Wia-
domo Hrabi , jak niepokonany ma niekiedy
wstret do biednego Fausta, obok catey uprzey-
mos$ci w innym czasie.”

Tym wigcey prosz¢ W Pana doswiadczyé —
chociazby i dla tego tylko, aby si¢ dowiedzieé¢:
czy moze jey wola dziataé ze stanu sennego
na stan zwyczaynnego zycia. Kiedy si¢ obu-
dzi, nikt jey nie powie o tern, czego,zadates. Tym
czasem kaze, aby. kiedy jey o$wiadczysz swo-
je zyczenie, nikogo niebyto oprécz mnie i WPana.

Przyrzektem bydz postusznym: ale nieche¢tnie.

R 0z a.

Nazajutrz wszedtem do pokoju Hortensyi
wtenczas, kiedy lezata drzemiaca, jak si¢ zwykle
dziato przed jasnowidzeniem — raniey pokazad
si¢ nie $miatem i znalaztem u niey samego tyl-
ko Hrabiego. On weyrzeniem iuSmiechem wspo-
mnial mi o wczorayszey umowie.

Wkrotce Hortensya wszczeta ze mng przy-
jacielska rozmowe. Zapewniata, jze si¢ juz zbli-
zal czas, w ktorym jey choroba wezmie inny
obrot, ze si¢ wtedy stopniami zmnieyszaé be-
dzie, a cosi¢ tatwo postrzeze przez to, ze ze-
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wnetrzne przedmioty nie beda jey tyle wiado-
inenii. Tym czasem Hrabia bezprzestanku na
mnie kiwal, abym jey powiedzial o mojem zy-
czeniu, i mieszal mi¢ tym sposobem. Z powo-
du mojey niedeterminaeyi zdawato si¢, ze za-
czeta si¢ smuci¢ iHortensya. W niespokoyno-
sci ogladata si¢ na strony; zasgpiata sie¢, i jak-
by chciata sama sobie c6$§ powiedziec.

Chcac si¢ rozerwac¢ i of$mieli¢ , przeszediem
si¢ milczac po pokoju, iu okna, na ktérem sta-
ly kwiaty Hortensyi, zaczatem palcami przebie-
ra¢ gatazke drzewka rézowego. Wnet cierniem
jey zakltdétem sobie palec $redni.

Hortensya mocno krzykneta. Przyskoczy-
liSmy do niey z Hrabig. Zaczeta si¢ zali¢ na
wielki bol w palcu, ato nie tylko w tym, ktory
sobie zakltdélem, ale nawet w tern samem miey-
scu. Zjawienie to byto jedng z tych dziwnych,
do ktorych znaydujac si¢ z nig juz si¢ (przy-
zwyczaitlem. Ale w rzeczy samey na palcu u niey
postrzegliSmy siniawa plamke, a dnia naste-
pnego narwalo jey tak, jak u mnie — tylko moy
predzey si¢ zagoil.

» Ty winiene$, Fauscie” rzekta po kilku chwi-
lach: ,zaktote$ si¢ r6zg. Strzez si¢ nadal, abym
za ciebie nie cierpiata.”

Umikta; ja takze milczatem, namy$laigc
si¢, jak jey os$wiadczyé¢, moje zadanie, do ktore-
go, zdawato sig, ze teraz byta okoliczno$é nay-
lepsza. Hrabia nie przestawal na mnie mrugac.

,»,Czemu nie chcesz powiedzie¢” rzekta Hor-
tensya: ,ze dzisiay o dwodnastey godzinie przed
obiadem moim, powinnam wezwaé ci¢ do sie-
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bie i darowa¢ ci moje¢, tylko co rofcwiniong r6z¢ ?’»

Zdumiony, i ledwo si¢ zdobylem na odpo-
wiedz: ,,zyczenie to wydawalo mi si¢ zbyt nie-
delikatnemrzektem.

,»Wszak ja wiem, Fauscie” — przerwata usmie-
chaigc si¢: ,,ze mody oyciec sam namowit cie do
tego.”

,Jednakze jest ono i mojem wlasnem!” wy-
moéwitem pocichu. ,,Ale zapewne, kiedy si¢ Fa-
ni ocknie, nie wspomni o tern.”

—,,Dba czeg6z?5 odpowiedziata z uprzeymym
u$miechem.

1’0 toy rozmowie wezwane byly pokojowki
i doktor. Hortensya ocknegtla si¢ o godzinie dzie-
siatey; natychmiast pokazata doktorowi swoy
chory palec. Rozumiata, ze si¢ zaklola szpil-
ka, ale si¢ dziwita, nie znayduigc Zzadnego znaku.

O jedenastey godzinie byta niespokoyua, cho-
dzita po pokoju, wszystkiego si¢ brata i po-
rzucata wszystko; potem zaczeta mowi¢ o mnie
z kobietami, albo raczey, zacz¢la podiug zwy-
czaju, wynurza¢ przeciwko ranie cata zlo§¢ swo-
i¢, 1 pobiegta do oyca z zalami, ze dotad mig
przy sobie utrzymuje.

»len natretny wtoécgga” — mowita: — ,wart-
ze jest, zebym dla niego tak wiecle stow mar-
nie tracita, abym nawet tzy wylewala? W rze-
czy samey nie wiem, €O mi¢ przymusza o nim
mys$leé¢, i kazda chwile napetniaé temi nienawi-
etnemi mys$lami, Wprawdzie nigdy go nie wi-
dz¢, ale juz wiele itego, ze zyje z nim pod je-
dnym dachem , wiem jak jesteS§ oycze do nie-
go przywigzany. Zaczynam juz mniemac , ZzZe
ten godny politowania czlowiek umie czarowacé
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Ale si¢ wystrzegay, oycze, zapewne zatlowac Ja-
dziesz swojey dobroci. On ciebie i nas wszy-
stkich oszuka.”

— ,,Zmituy si¢, cérko naymilsza” — powiedziat,
Hrabia — ,,nie m¢cz siebie i innie swojg ustawi-
czng o nim rozmowg. Nieznasz go, widziatas tylko
dwa razy, i to krotko; jak mozesz wydawacé na
niego tak stanowczy wyrok? Rzecz inna , je§li-
bym go =zeszedt na jakim nieprzystoynym po-
stepku. — Poki si¢ to nie wydarzy, staray
si¢ uspokoi¢. Dosyé¢ tego, jeSli on nie $mie to-
Jie pokazywaé si¢ na oczy...

Hortensya stowa na to nie powiedziata. Za-
cze¢ta mowié o innych rzeczach, ale niespokoynos¢
jey powickszata si¢ widocznie. Zapytywano, czy
nie czuta bolu ? nie bylo odpowiedzi: =zaczgta
ptakaé, naprdézno starali si¢ dowiedzie¢ o przy-
czynie jey smutku. Skryta twarz w poduszki,
i prosita oyca i drugich aby ja zostawili jedue.

O trzech kwadransach na dwunastg zadzwo-
nita. Kazata stuzacey powiedzie¢ mi, abym o sa-
mey dwonastey do niey przyszedl.

Chociaz oczekiwatem tego wezwania, jednak-
ze bylem niem przerazony. Niezwykto$¢ przy-
padku , bojazn niepodobania si¢ tey, ktora na-
peiniata catg moj¢ dusz¢ , bardzo mi¢ zmiesza-
ly. Kilkakro¢ podchodzitem do zwierciadla, sa-
dzgc, czy nie w samey rzeczy twarz moja tak
brzydka, ze na nig poglada¢ niemozna bez wstre-
tu. Ale — uderzylo dwana$cie. Serce moje mo-
cno bito, kiedy o przyj$ciu mojem uwiadomio-
no Hortensya.

Niedbale siedziata na kobiercu, §liczna gto-
we, otoczong lokami czarnych wtosow, majac o-
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parta na bialey, delikatney rece. Gdy wsze-
diem, powstala, a na twarzy jey ukazal si¢ zy-
wy rumieniec. Naystabszym glosem, blagajacym
o przebaczenie; przemowitem kilka stéow o ra-
dosci, jakiey doSwiadczatlem, bedac przypuszczo-
nym do jey ustug.

Hortensya nic nie odpowiadata. Zwolna okoto
mnie przeszla,i jakby si¢ namys$lajac; co miata
powiedzie¢. Nakoniec zatrzymata si¢ przede-
mna, i spoéyrzawszy na mnie z pogarda, rzekta:
..U mnie si¢ trzyma za z¢bami prosba, abys$
W Pan, Panie Faus$cie, opuscit dom mojego cyca.”

— ,Hrabianko!” rzektem w zapale dotknig-
tey miloSci wtasney: ,,pozwol powiedzieé, ze si¢
nie nastreczatem, ani Hrabiemu, ani Pani. Wiesz
o przyczynach, ktore sktonity oyca Pani za-
trzymac¢ mi¢. Nie che¢tnie na to zezwolilem; ale
szczegblnieysza uprzeymos¢ Hrabiego i nadzie-
ja bydz Pani pomocnym, kazag mi teraz niestu-
cha¢ jey rozkazow, chociaz bardzo mi jest przy-
kro, na gniew jey zastuzyc¢.”

Odwrécita si¢ ode mnie, i wzigwszy nozy-
czki, lezace na oknie, bawita si¢ z niemi okoto
rozowego kwiatka. Wnet odrzyna mtoda , le-
dwo rozwiniong] roéz¢, i podajac mi mowi;
»Wez rzecz najlepsza, jaka mam teraz, w na-
grode za to, ze si¢ przede mng krytes. Nigdy do
mnie nie przychodz!”

W takiem pomieszaniu itak pr¢dko to wy-
mowita, ze ledwo zrozumieé¢ mogltem. Potem
rzucita si¢ na dywan , i odwrociwszy twarz ,
data znak re¢ka, abym si¢ oddalil.

Zaledwie wyszedlem, o caley obrazie zapo-
mniatem. Pobieglem do mojego pokoju. Nie gnie-



wliwa, ale pigkna, cierpigca, mtodziuchna, Ilor-
tensya, stangta w mych oczach. Roéza =z jey
rak wydawata mi si¢ rzecza droga, nieocenio-
ng. Jak pozbawiony zmystow, przyciskatem do
ust luby kwiatek , z zatoSciag mySlitcin o nie-
trwatosei jego, iszukatlem sposobow zachow ania
na zawsze tego skarbu. Nakoniec roztozytem
starannie kwiatek w ksiazce, wysuszytem pod
prasa, ilistki wtozytem pomig¢dzy dwm szkietka
okragte, ktore kazatem opasa¢ zlota obraczka.
Medal ten zaczalem nosi¢ ua piersiach, na zlo-
tym taneuzku.

W exle

Zdarzenie to zrodzilo mi wiele nieprzyje-
mnosci. Nienawis¢ Hortensy.i ku mnie stata
si¢ mocnieyszag 1 wyraznieyszg. Chociaz mig
bronit oyciec, nic to nie pomagato. Dobrze, ze
przynaynmiey na niego nie dziataly zadne
doniesienia. Ten dobry cztowiek zupelnie
byt przekonany o mojey uczciwoS$ci : przytein
wiedziat, ile moge bydz pozytecznym w ta-
jemnych czynno$ciach i stosunkach jego fami-
liynych, i zawsze jeszcze byt nieporuszony w tych
mys$lach, ze corka jego nie moze bezemnie od-
zyska¢ zdrowia. Ale za to uyrzatein wkroétce ,
ze ou tylko jeden w catym domu =zaszczyca
mi¢ przyjacielskiem weyrzeniem , albo stowem.
Postrzegtem , ze pokojowki Hortensyi, nawet
sam doktor Walter , a pozniey i wszyscy stu-
zacy zaczeli ode mnie stronic i okazywaé jakas
zimng oboje¢tnos¢ i nieuwage. Jeszcze dobry Ze-
bald byl mi zupeilnie oddany, i od niego si¢ do-
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tenzyi. ,,My wszy$cy” — moéwita, Wpadlismy
w podleglo§¢ temu bez urodzenia 1 nieznajo-
memu czlowiekowi. Powiadaja, ze zycie moje
jest w jego mocy. Za to wi¢c moze mieé do-
bra ptlate, i czegdz wigcey ? Ale zrobi¢ go stro-
zem wszystkich familiyuych tajemnic, tak, ze
jesli wyzdrowiej¢, nie mozna go bez niebezpie-
czenstwa oddali¢! kto zargczy za jego milcze-
nie : za t¢ mniemang bezinteresowno$§¢ , za t¢
zmys$long ming uczciwos$ci, przyydzie nam zbyt
drogo przyptaci¢. Hrabia Hormeg — niewolnik
stugi swojego j ktory przez chytro§¢ umiat staé
si¢ nas wszystkich tyranem. Ten nikczemny
fcztowiek, inieszczanézuk , wnet stal si¢ po-
wiernikiem, przyjacielem Hrabiego, ktory jest
w pokrewienstwie z domami panuigdych xia-
zat , 1 zaczal nim rzadzi¢ — stal sie glowa fa-
milii !

Ku obudzeniu dumy zacnego starca ito si¢
potaczylo, ze jego studzy, jak gdyby si¢ zmo-
wili, wykonywa¢ jego rozkazy z jaka§ niepewno-
$cia, w ktorey si¢ postrzegata obawa $ciagnie-
niu na siebie mojego nieukontentowania. Inni
liawet byli tak zuchwali,iz dowiadywali si¢ czyli
za moja wola daje ten lub 6w rozkaz. Wszy-
stko to powoli tak dziatalo na Hrabiego, ze
sobie samemu coraz muiey wierzy¢é poczat,
sadzac , Je iw ufnosci ku mnie przestapil gra-
nice rozsadku.

Wkrétce to postrzegltem , chociaz starat sig
ukry¢ przede mna zmiang swojego sposobu my-
$lenia. Czyliz si¢ nie powinienem byt zasmucié¢. Ni-
gdy nie staratem si¢ poznaé jego tajemnic, nigdy si¢
nie chcialem mieszaé do jego intereséw'. On mie

Di tulen. T. Ili, N. itr. 1825 listopad. 21



sam powoli o nich uwiadamial. Proszac mig
0 rade¢, szedl za nia, i na tem nie tracit. Kiedy
mi poruczyl rachunki dochodow swoich, z nay-
wigkszego zamieszania przywiodlem je do ta-
kiey jasnosci, iz, podlug wlasnego wyznania,
Hrabiego uiepotrafilby nic bezemnie z niemi zrobi¢
1 uczyni¢ przyzwoitego rozporzadzenia wzgleg-
dem kapitatow i dobr swoich. Za rada moja,
dwa zawiktane procedera, ktoreby si¢ ciagngly
bardzo dtugo, skonczyl przez ugode¢ i ta ngoda wig-
cey mu przyniosta korzys$ci, anizeliby mogl mieé
z wygrania procederu. Czg¢sto w wylaniu swojey
wdzigcznosci albo przyjazni, ofiarowat mi zna-
komite dary; ale nigdy ich nie przyymowalcm.
Zgota mi si¢ nie chciato bydz jemu obowigzanym,
abym zawsze moégl bydz panem siebie.

Kilka tygodni znositem powszechna niena-
wis¢ i nieprzyjazn. Ale nakoniec oburzyta sie,
i we mnie duma. Mocno si¢ staralem uwolnic
z tego nieprzyjemnego potozenia, zktérem nic
mi¢ pogodzi¢ nie mogto. Tylko Hortensya, spraw-
czyni wszystkiego zlego, ona mig¢ tylko ustawi-
cznie o$mielata w chwilach duchownego prze-
istoczenia si¢ swojego. W tym czasie pokazy-
wata ona pogarde dla samey siebie; starata si¢
taskami nagrodzi¢ wszystkie krzywdy, i uspo-
koi¢ moje zmartwienie, ktére potem znowu
we dwoje obudzata.

Pewmego razu po obiedizie, wezwal mi¢ Hra-
bia Hormeg do swojego gabinetu, kazal przy-
nie$¢ swoje rachunkowe ksiazki i nie dawno przy-
stane wexle na dwa tysigce luidoréw. Summe
te, jak mi powiedzial, miat zamiar odda¢ na
bank, dla tego, ze nie spodziewa si¢ przed ro-



kiem wyjechaé¢ z Wenecyi. Korzystajac ze zdarze-
nia, prositem, abym moégt zda¢ komu imieniu wszy-
stkie inter esa, mi powierzone, poniewaz si¢ z i, -
cydowaltem , natychmiast po wyzdrowieniu j-go
corki, opusci¢ dom jego i Wenecyg. Chtciaz
postrzegl, ze mdéwiac to bylem bardzo niespo-
koyny, nic przecie nie odpowiedziat: prosit tylko
azebym nie opuszczal jego corki przed czastm, a
od interes6w obiecal mi¢ uwolnic.

Dla mnie tego dosy¢ bylo. Postrzeglem, ze
Snm cbciat si¢ mi¢ pozby¢é. W nieukonlento-
waniu poszedlem do siebie, zebratem wszystkie
papiery, potrzebne i niepotrzebne, ale wexlow
nigdzie nie znalaztem. Zapewna, pomys$litem, za-
rzucity si¢ one mig¢dzy papierami. Pamigtatem, zZe
pr/.yjawszy je od Hrabiego, zawinatem w papier i
potozytem na stronie. Szukanie moje bylo prdzne.
Hrabia, przyzwyczajony przezemuie do pre¢dkie-
go Wykonywania wszystkich jego checi,koniecznie
si¢ musiat dziwi¢, ze tym razem tak si¢ opdzZniam.
Nazajutrz wspomnial mi o tem. Przyrzekitem
wszystko przynie$¢ o potudniu: znowu przeszu-
katem w moich szufladach, przebratem wszy-
stkie papiery od karty do karty; i wszystko by-
to daremnie. "Wybita dwoénasta, a przeklgte wex-
le sit; nie wynalazty. Tlumaczytem si¢ przed
Hrabig, moéwiac, ze gdzie$ je zarzucitem, cho-
ciaz bardzo si¢ rzadko mi to zdarzato; a potem,
szukajgc spiesznie podilug wszelkiego podobien-
stwa, wzialem te papiery za inne i zarzucitem
jeszcze daley. Prositem czasu do dnia nastepne-
go, utrzymujac , Zze one nie moga si¢ zatraci¢.
Hrabia nieco si¢ zase¢pil, jednakze powiedziat:
#»ie §$piesz si¢ tak, jeszcze dosy¢ bedzie czasu!’*

2 i
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Cokolwiek miatem wolnego czasu, obraca-
tem na ich szukanie; zaymowatem sip tom .Jo pot-
nocy; nastepny ranek od tegoz zaczalem: a wszy-
stko bylo naprézno. Zaczalem si¢ bardzo trwozy¢
uakoniec mysli¢, £e wexle

zmuszony bedac
albo w chwi-

rzeczywiscie zgingty: skradzione,
li nieuwagi, podarte przeze mnie zamiast niepo-
trzebnych papieréw. Nikt précz stugi mojego nie
chodzit do mego pokoju ; ale on nie umiat ani
czytac, ani pisa¢, i nadto klucz od pokoju
zawsze byt u mnie. Stuga zapewnial, zc oczyszcza-
jac pokoy nikogo nigdy nie wpuszczal, a sam
nie dotykat si¢ zadnego papieru. Gos$ci, oprocz
Hrabiego, nigdy nie miewalem , z przyczyny, £e
zgola nie mialem znajomych w Wenecyi. Gubi-
tem si¢ w domystach i smutku.

Dziwne przekonanie.

Tegoz rana przyszedtem, podilug zwyczaju
do Hrabianki, kiedy byta w swojem przeisto-
czeniu sig¢, i tu postrzegtem natychmiast na twa-
rzy Hrabiego jaka$§ ozigblo§¢ , wigecey mowia-
ca, a nizeli same stowa. MyS$l, ze on powatpi-
wa o0 mojey uczciwos$ci i wiernosci, podwoita
moje¢ liiespokoynos¢. Ledwo stanatem przed
Hortensya, przyszto mi na my$l, czy nie mogtaby
ona przez swoje jasnowidzenie, odkry¢ : gdzie
nioje papiery. Nie chciato mi si¢ tylko w przy-
tomnos$ci doktora Walter i pokojowek, przy-
zna¢ si¢ ze dopuscitem si¢ takiey nieostrdézno-
scii takiego nieladu w moich papierach,

ledy si¢ tak wahatem w sobie, Hrabianka
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¢zeta si¢ uzala¢ , Ze czuje ode mnie niezno$no
zimno, i ze, je§li si¢ to nieodmieni, bedzie bar-
dzo cierpieé. ,,Jeste$ bardzo strwozony?” rzekfa.
»Niewtadasz, ani my$lami twojemi , ani twoja
wolg.”

,»Nie dziw, Hrabianko! ” odpowiedziatem.
»,Moze tez cudowna twa witasnos¢, czy nie bedzie
mogta przywrdéci¢ mi mojey spokoynosci. Zgi-
nely u mnie wexle, nalezgce do oyca pani.”

Hrabia Hormeg zasegpil sie. Doktor Walter
krzyknat: ,,zmiluy si¢, nie zaymuy Hrabianki
w jey stanie podobnemi rzeczami!”

Umilktem, Hrabianka zdawata si¢ c6$ przy-
pominac, i wiele przeszlo czasu, nim powiedzia-
ta: ,,Ty nie zgubileS wexlow , FausScie; one sg
u ciebie wziete. Uspokdy si¢. Oto klucz, odem-
kniy te szafe; tam w szufladce je znaydziesz.”

Wyjeta malenki, ztoty, kluczyk , data mi i
wskazata na szafe. Pobieglem do niey. Jedna
z pokojowek imieniem Eleonora, podskoczyta
ku szafie , chciata mi nie pozwoli¢ jey otworzy¢.
,»Czyliz dozwolisz, Hrabio, gdyby m¢zczyzna prze-
wracatl rzeczy corki twojey!,, zawotata w obawie.
Ale pierwey, nim potrafita skonczy¢, odepchngtem
ja silnie, otworzytem szafe, wysunatem szufla-
de, az przeklete wexle lezaty w niey na samym
wierzchu. E wesola twarzg poSpieszytem do
Hrabiego, ktory od podziwienia stal w milcze-
niu i nieporuszony:” O reszcie powiedzialem
jemu, bede¢ miat honor méwi¢ z Panem potem.”
Jak bylem ucieszony kiedy znowu podszediem
do Hortensyi, i kluczyk jey oddatem !

» 1y si¢ zupelnie przemienite§ Fauscie

1%
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wotata zuniesieniem: ,, Ty jeste$ teraz, jak stonce,
blyszc/ysz jasnemi promieniami.”

Hrabia odezwat si¢ do rnnie z wyrazna za-
palczy woscia: ,,Kaz Hrabiance mojem imieniem
powiedzieé¢, jakim sposobem dostaly sie jev te
papiery.” J v 13

Bylem postuszny, Eleonora bez zmystow pa-
dta na krzesto. Doktor Walter rzucit si¢ do
mey 1 chciat ja wynie$¢ z pokoju , ale w tera
Hortensya odezwata si¢, i Hrabia z niezwykla
surowos$cig, kazal milcze¢ 1 nie robi¢ hatasu.
j\ikt si¢ nie $miat poruszy¢.

»Z nienawisci do ciebie, kochany Fauscie,
chora kazala wzia¢ u ciebie wexle. Niezyczli*
wa, zawczesnie si¢ cieszyla twoja bieda, i
sadzita, ze zmusi ciebie do ucieczki' Ale to-
by si¢ jey nie udato: poniewaz w czasie, kiedy
Eleonora stata na strazy, a doktor Walter odem-
knat dorobionym kluczem twoy pokoy, i,wzig-
wszy wexle, lezagce razem z papierami z We-
gier, oddat je Eleonorze, na 6w czas Zebald
w kacie kurytarza , wszystko widzial, sam bg-
dac niepostrzezony. Onby wszystko wydat
jakby sie¢ tylko rozeszto, zZe u ciebie zgingly wa-
zne papiery. Doktor W alter, ktory widziat
pierwiey u ciebie wexle, podat projekt chorey
wykras§dz je tobie. Eleonora przyrzekta dopo-
modz. Chora sama ich do tego zachgcata, i za-
ledwo doczeka¢ si¢ mogta czasu, w ktorym
przyniesiono jey te papiery.”

Doktor Walter stal zmieszany, oparlszy sie
o krzesto, na ktéorem lezata Eleonora. Twarz jego
okryta si¢ $miertelng bladoscig. Podnoszac przy*
muszonym sposobem ramiona, powiedziat lira-



biemu: ,,z tego potrzeba wnie$§é, ze Hrabianka
w swoich jasnowidzeniach moze si¢ i mylic.
Zaczekaymy jey obudzenia: na 0w czas jasniey
si¢ odkryje: jak do niey trafity wexle.

Hrabia Horrneg nie odpowiadal, zadzwonit i
gdy wszedl stuga, kazal mu zawotaé¢ Zebalda.
Przyszedt i on: zapytano si¢ jego: czy wchodzit
beze mnie doktor Walter do mojego pokoju?”

»Nie wiem, czy byl na d6wczas P. Faust u sie-
bie, ale pamig¢tam, ze przesztey niedzieli wie-
czorem, P. Doktor odmykat kluczem drzwi je-
go pckoiu i wchodzit do niego. Eleonora po-
winna o tém lepiey wiedzie¢, stata przy scho-
dach, i gdy P. Doktor powroécit, i dal jey ja-
kies papiery, jeszcze kilka minut szeptali co$
z soba, a potem si¢ rozeszli.”

Zebalda wyprawiono. Doktor i Eleonora ,

ledwo do siebie przyysdz mogaca, musieli si¢
takze na znak Hrabiego oddali¢. Hortensya zda-
wata si¢ bydz weselsza, anizeli kiedykolwiek.
»Nie lgkay si¢ nienawisci chorey” powiedziata
mi: ,ja ciebie strzedz bede, jak aniot stroz. Nie-
nawis$¢ jey zginie z chorobg. Juz i teraz chce si¢
poprawie.”

Skutkiem tego pamig¢tnego poranku byto,
ze tegoz dnia doktora Waltera , Eleonor¢ i in-
nych dwuci shiz cych, wyprawiono z domu. Do
mnie za$§ przyszedt sam Hrabia, i serdecznie
prosit o przebaczenie, nie tylko za postgpek swo-
jey corki, ale i za wlasng stabos¢, z ktoéra stu-
chal zto$liwych zausznikow, i nawet w poto-
wie im wierzyl. Obeymowal mi¢, nazywat przy-
jacielem swoim , jedynym na $wiecie, ktoremu
moze powierzy¢ wszystko, eo ma w sercu. Na-
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joined zaklinat mig¢, azebym nie porzucat ie*0 ;
Hortensyi. &
LWiem’ rzecze: ,ile cierpisz, jak wiele
dla nas poswigcasz. Ale spus¢ si¢ na nioje nieo-
graniczong wdzi¢czno$é. Gdy Hrabianka zupetnie
(Muio wieje , na-o wczas, zapewne, i WPanu le-
piey u nas bedzie. Spdéyrzyy na mnie J Czy jest
JetO nieszcze$liwszy na §wiecie? Zyje sama na-
I cata moja nadzieja utrzymuje si¢ tylko

dzieja.
twojey, twoja stateczng cier-

dobrocig duszy
pliwosciag. Czego6z juz ja nie zniosltem, i ilez mi je-
szcze pozostaje do zniesienia.' Swiadek wszystkich
ine/.wyczaynych rzeczy , wydarzajacych sie z mo-
ja corka , czesto jestem , jakby bez pamigci, i nie
raz nn na mysi przychodzi : azaliz mi¢ los prze-
znaczyl na boliatyra czurodzieyskich powie-
SC1

Smutek Hrabiego poruszyl mi¢. Pojednatem
si¢ z mm i zc stanem moim , zapewna jeszcze
niezupetnie powabnym. Ale nie$laclietny spo-
sob mys$lenia Hrabianki nadzwyczaynie zmniey-
szyl we mnie to omamienie, w jakim si¢ dotad
»n ukazywata. “m

rzemiany.

W domu przywrdécony zostal porzadek. Stu-
dzy zacze¢li znowu powazaé Hrabiego, i nikt nawet
nie $mial okazaé nieukontentowania na wplyw
moy, ktory stal si¢ znowu prawie nieograniczo-
nym, jak ipierwiey, tak dalece, Ze ja sam nie-
kiedy wstydzitem si¢ tego $lepego postuszenstwa
woli mojey. Zresztag miatem tyle §lachetno.sci,
ze nigdy jey na zte nie uzytem.

1
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Trwaly widywania si¢ moje =z Ilorlensya,
w chwilach jey przeistoczenia si¢, a czas len byt
dla mnie odrodzeniem, pagroda za wszelkie u-
niartwienia w nieczynnetri , pozbawionem rze-
telnego postanowienia zyciu. W rzeczy samey,
czyz si¢ mozna bylo uje cieszy¢ , pogladajac na
te picknos$¢ , niezwyczayna ludziom , kiedy ona
w anielskiem natchnieniu , z zawartémi oczyma,
ale z nayzywszém wyrazeniem na twarzy , ba-
data tajemnic przyrodzenia, wchodzitla wrbudo-
we¢ wewnetrzng cztowieka iuwiadamiata go o
przeznaczeniu? Zawsze po lakiem widzeniu si¢
zapisywatem , jezeli nie wszystko, co od niey sty-
szalem , tedy przynaymnigy to, gdzie si¢ ttuma-
czyta cokolwiek zrozumialey (*). Wreszcie sam
winienem , ze nie zatrzymywalem jey pytaniami
mojemi nad temi przedmiotami, ktére mi si¢
ciemnemi wydawaty. Nie w kazdey chwili swo-
jego jasnowidzenia , miala sposobno$¢ poznawac
i udziela¢ mys$li swoich wyrozumiale, a nako-
niec nie do$¢ che¢tnie mowita o podobnych rze-
czach, i w krétce nie chciata juz méwi¢ o niczem
wigcey, tylko o swojem zdrowiu i domowych
okoliczno$ciach.

Chociaz , nie byto zadnych szczegbdlnych zna-
kow jey uzdrowienia , ale upewniata , ze jey za-
czyna bydz co raz lepiey. Niejprzestawala prze-
powiada¢, jaki jey dawaé pokarm, a jaki dla niey
jest szkodliwym. Miala wstret od wszelkie-

(*) Tu autor stowami Hortensyi daley rozwija przypuszcze,
nia swoje o zwierzgcym magnetyzmie, ale ttumacz I¢k.
si¢ czy nie nazbyt juz poddal si¢ checi autora, filo-
zofowania w basni, tern wigcey, ze nie byt przekonany,
czy nalezycie oddaje nie do$¢ jasne jego wyobrazenia.



go lekarstwa ; codzien tylko przepisywata Sobie
zimne wanny i nakoniec 1 morskie kapiele.
Za nadeyS$ciem wiosny , usypiania jey staly si¢
krétszemi.

Nie chce tu opisywaé historyi choroby Hor-
tensyi ; powiem tylko, ze si6dmego miesigca po-
bytu mojego u Hrabiego, nie tylko zacze¢la przyy-
rnowaé¢ odwiedziny, lecz isama jezdzita do ko-
$ciota , na widowiska i na bale , chociaz jeszcze
na bardzo krétko. Hrabia Hormeg nie posiadal
si¢ z radosci. Osypat corke swoj¢ darami, i spra-
wiat dla niey z wielkim kosztem ro6zne roz-
rywki. W Wenecyi miatl on zwigzki ze wszy-
slkiemi znakomitszemi domami. Wenecyanie u-
biegali si¢ o jego taske, rownie dla bogactw, jak i
dla nadzwyczayney pigknosci jego corki; ztad
wpredce kazdy dzien zamienil si¢ u niego na uro-
czysty obchdd Wrzeczy samey dotad zyt on, jak
pustelnik ; nieszcze¢s$cie Hortensyi rozdzierato mu
serce; a niezwykta choroba zmuszata go zawsze
zostawa¢ w wymuszonem, nayuieprzyjemniey-
szem potozeniu. Ztad tez pochodzito i nieogra-
niczone jego ku mnie przywigzanie. Ale teraz,
gdy wyzdrowienie Hortensyi przyniosto ulge je-
go duszy , idato mu wigcey swobody do uzywa-
nia przyjemnoS$ci w rozrywkach, przywigzanie
do mnie zaczelo traci¢ moc swoj¢. Chociaz ze
Slepego we mnie zaufania i dla wtasney spo-
koyuos$ci , zostawil w mojem r¢ku urzadzenie
intereso6w i gospodarki, ale chciat juz , abym
przyjat jakikolwiek szczegélny tytul w jego dwo-
rze. Kiedy za§ mocno si¢ opieratem zostawaé u
niego na pensyi i liczy¢ si¢ w jego stuzbie , byt,
zdaje si¢ , przymuszony , samg konieczno$¢ p»-
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czyta¢ sobie za szczegélni*} cnot¢. Zalecal mig
wszystkim znajomym, jako przyjaciela; ale po-
niewaz i tu duma nie pozwalata mu bydz przy-
jacielem cztowieka ubogiego , przed wszystkimi
wi¢c wystawial mig, jako szlachcica nayiepszey
familii niemieckiey. Z poczatku opieratem si¢
temu , ale wresScie poddatem si¢ stabosci starca,
ktory przyszedt do mnie z prosbami. Tym spo-
sobem wszedlem w towarzystwo najznakomit-
szych wenecyan, i do réznych doméw bytem
zapraszany. Chociaz zawsze jeszcze bytem praw-
dziwym przyjacielem Hrabiego , ale juz nie tak,
jak pierwey: poniewaz on nie byl samotnym: nie
zyliSmy, jak przedtem f wylacznie jeden dla
drugiego.

Jeszcze wyraznieysza byta przemiana w Hor-
tensyi z jey wyzdrowieniem. Juz nie tylko wchwi-
lach snu byla ona na mnie laskawa , ale i w
innym czasie nienawi$¢ i wstret jey do mnie
nikna¢ zaczelty. Za namowa oyca, czyli z uczu-
cia wtasney wdzigcznosci, przymuszala siebie
nie wyrzadzaé¢ mi, jak pierwey, nieprzyjemnosci,
ani stlowami, ani weyrzeniem. Niekiedy pozwa-
lano mi przychodzi¢ do niey z o$wiadczeniem
mojego pos§wigcenia si¢, jako domow nikow i, przy-
jacielowi Hrabiego i prawdziwemu jey lekarzowi.
Nakoniec mogtem juz, nie narazajac si¢ na nie-
bezpieczenstwo $ciagnienia jey gniewu, z nay-
dowac¢ si¢ w tych towarzystwach, w ktorych i
ona byta. Nawyknienie do tego wrescie doszto,
ze obojetnie patrzata, kiedy z nia u jednego stotu
siadatem. Jednakze zawsze jeszcze przebijata si¢
w niey obrazona duma, i nigdy nie miatem szcze-
$cia postysze¢ od niey kilku stow , oprocz zwy-



czaynych , nieodbieie potrzebnych dla przyzwoi-
tos$ci.

Ja sam , chociaz wigcey czutem ukontentowa-
nia z odzyskariey swobody , ale jeszcze nie koszto-
watem wewnetrzney spokoyno$ci. Roztargnie-
nie, w ktore bylem wciggniony v bawilo mie,
nic czynigc szczg$liwym. Czesto wsrdd szumow
Zgromadzenia, pragnatem przenie$¢ si¢ do samo-
tnosci , ktéora dla mnie milszag byta. Zupetnie'
si¢ zdecydowalem powrdci¢ do pierwszey mojey
swobody , jak tylko Hrabianka do zupeilnego po-
wroci zdrowia. Z jakaz niecierpliwo$cia ocze-
kiwatem tey chwili! Juz czutem , ze rodzaca si¢
namiegtno$¢ do pigkuey Hortensyi moze mi¢ przy-
wie$dz, do zguby. Diugo z soba walczyltem, idu-
ma Hortensyi, jey ku mnie nienawi$é, byly mi
ulga w tey walce. Obok znakomito$ci jey uro-
dzenia , ktadtem wuczucie wtasney wartos$ci, a
przeciw jey zto$liwym prze§ladowaniom, przeko-
nanie o mojey niewinnoS$ci i jey niewdzigcznos$ci.
Jezeli bytly niekiedy chwile, w ktorych zachwy-
catem si¢ jey pigknoscig. —Ktdézby modgt bydz nie-
czultym na tak czarujace wdzigki?— tedy bylo
wiecey jeszcze takich , w ktoérych obrazajace jey
postepowanie wzruszato mi¢ catego. 1 jey obo-
jetno$¢ ku mnie w poznieyszym czasie dowodzi-
ta tylez niewdzig¢cznosci, jak i wstret dawniey-
szy. Zaczatlem wrescie unika¢ Hortensyi bar-
dziey, a nizeli ona ode mnie, i jezeli mogta na-
wet, cho¢ obojetnie, na mnie pogladaé¢, tedy za-
pewna czytata w moich oczach jak wielka jest
moja dla niey pogarda.

Atak z wyzdrowieniem Hortensyi, niedostrze-
zonym 1 dziwnym sposobem, zmienily sie migdzy
nami stosunki. —



X ig &e K arlo

Z odwiedzajgcych nas weneckich panow,
nayczesSciey hywat w naszym domu bogaty mto-
dzieniec , nayznakomitszey wtoskiey familii, ma-
jacy tytul xigcia. Nazywac¢ go bede xieciem
Karlo. Byt to cztowiek przyjemney powierzcho-
wnos$cig delikatnego wychowania, rozsadny, u-
ktadny i podobajacy si¢. Z nadzwyczayuey zy-
wosci w rysach twarzy iognistych oczu, mozna
byto wnosi¢ o wielkiey zapalczy wos$ci jego cha-
rakteru. Lubit okazato$¢ , byt rozrzutny , i nie-*
tyle dumny , jako raczey préozny. Zostawal
kilka lat w woysku francuzkiém, a potem , opu-
$ciwszy stuzbe, umyslit zwiedzi¢ znakomitsze
miasta i dwory Europy. Przypadkowe atoli po-
znanie si¢ z Hrabig Ilormeg zmusito go plan od-
mieni¢. Widzac Hortensya, zaczal naleze¢ do
liczby jey czcicielow, i wprgdce mysl, ze zostanie
uszcze§liwionym, przez pozyskanie jeyreki, za-
trzymata go w Wenecyi.

Znakomite jego urodzenie , bogactwa , przy-
jemna postaé, pochlebiaty dumie i mito§ci wta-
sney Hortensyi. Nie dajagc mu pierwszenstwa,-
lubita go widzie¢ w kole swoich wielbicielow.
Dosy¢ byto jednego przyjacielskiego weyrzenia,
dla wzbudzenia w nim $mielszych nadziei.

Stary Hrabia Hormeg,nie mniey doznajac przy-
jemnos$ci w ubieganiu si¢ xiecia , uprzedzit go w
potowie drogi, obsypujac grzeczno$ciami, dajac
przed wszystkimi wyrazne pierwszenstwo , i za-
mieniajac prosta znajomos$¢ na przyjacielski nay-
mocnieyszy zwiazek. Ja nie watpitem bynaymniey,
ze xigze obrany byl nieodmiennie przez Hrabiego
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na matzonka dla swey corki. Zdawato si¢, ze
wkrotce nastgpitoby 1 wytlumaczenie si¢ tak
oyca, jak i kochanka, gdyby nie choroba Hortensyi
i nie obawa jey dziwactw.

#Xiaze zotwartych rozmow z Hrabia dowie-
dzial si¢ o dziwnych jasnowidzeniach Hortensyi.
Pobudzony mocng ciekawoscig, prosit o pozwo-
lenie widzie¢ ja raz przynaymniey w tak nad-
zwyczaynym stanie. Hortensya, wiedzac, ze ona
w tych chwilach nie tylko nie traci swoich wdzig-
kow ale wigcey ich jeszcze nabywa, zgodzila
si¢; chociaz pierwey nikogo z obcych nie dopu-
szczala.

Przyszedt razu pewnego po obiedzie, w cza-
sie , kiedy§my wiedzieli , Ze sen Hortensyi byl
godnym uwagi, dlatego, ze zawsze o tém pier-
wiey uprzedzata. Jak tylko uyrzalem wchodza-
cego xiecia , uczulem w sobie— powinienem sie
przyzna¢— nieco zazdroéci. Dotad sam jeden by-
fem tym szcze$liwym , dla ktorego Hortensya
wylewatla swoje taski,w chwilach dziwnego prze-
istoczenia si¢ cielesney i duchowney pigknosci
w niepoje¢ta doskonalos$é.

Karlo, ledwo oddychajac, na palcach , zbli-
zyt si¢ po migckkim dywanie. Widzac , Zze u niey
oczy zawarte byty, sadzil, Ze $pi w rzeczy sa-
mey. Bojazn i zachwycenie malowaty si¢ na jego
twarzy , gdy pogladat na to pigkne stworze-
nie, zmienione w calem jestestwie swojem. Ale
wkrotce zdawato si¢, ze same tylko namigtne ma-
rzenia napelnity jego glowe, i kazatly mu zapo-
mnie¢ o wszystkiem , co go otaczato.

Nakoniec Hortensya zaczgta mowic. Wszy-
stko, co si¢ do mnie $ciggato, po dawnemu wy-
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dane bylo w wyrazach naywigkszey uprzeymo-
$ci. Znowu bylem jey Faustem, ktorego mysl
i wola nad nig panowaty Ta uprzeymos¢
bardzo niewdzigcznie brzmiata w uszach xigcia,
ale dla mnie byta tern drozsza , ze wychodzila
w obecnosci rywala, na nieszczg$cie , zanadto
niebezpiecznego. Tym czasem Hortensya zaczeta
si¢ uzala¢, kilkakro¢ mowita, ze b6l czuje, ale
jeszcze poznaé nie moze dla czego. Mrugnalem
na xigcia , aby mi podat r¢k¢. Ledwo si¢ mig
dotknat, kiedy Hortensya zadrzata. ,Jakie zim-
no!” zawotata: ,Precz! precz! odprowadzcie
tego cztowieka: on mi¢ umorzy!” wtem za-
czelty ja meczyé straszliwe kouwulsye, jakich
juz oddawna nie miata. Karlo musiat wyys$¢ spie-
sznie. Stracit przytomnos$¢ z bojazni. Hortensya
nieprgdko do siebie powrdcita. ,Nie wprowa-
dzaycie do mnie tey nieczystey istoty !” rzekta.

Zdarzenie to, przestraszajace 1 mnie samego,
zrodzito nieprzyjemne skutki. Xigze zaczal we
mnie uwazaé¢ rywala swojego , a ztad mi¢ znie-
nawidzial. Hrabia HormCg , ktéry si¢ zupeinie
mu oddat, jako przysztemu zigcowi, nie po-
watpiwal o rzetelnych uczuciach Hortensyi. Sa-
ma my$l, ze moze si¢ w niey zrodzi¢ sklonnos¢
do mnie, byla bole$sna dla jego dumy. Xiaze i
Hrabia, zawarli migdzy sobg nays$cileyszy zwig-
zek, zaczg¢li mi¢ w oddaleniu utrzymywac¢ od
Hortensyi, wyjawszy te chwile, w ktérych byla
pograzonag w dziwnych snach swoich ; utozyli
czas §lubu, i Hrabia objawil zyczenia xi¢cia corce
swojey. Chociaz wiadomos$¢ ta pochlebna byta dia
Hortensyi , wstrzymata si¢ jednak od ostateczney
odpowiedzi, czekajac zupelnego wyzdrowienia.



Tym Czasem xi¢cia wszedzie uwazano za narze-
czonego pigkuey Ilortensyi. Wszgdzie jey tOwa~
rzyszyt i wszelkiemi sposobami staral si¢ jcy
podobac.

Wkrotce postrzegtes . ze bytem niepotrze-
bnym, idawniejszy moy Smutek powrdcit. Zda-
wato mi si¢, ze dla wszystkich stalem si¢ cig-
zarem, oprocz Hortensji. Juz nie tylko w chwi-
lach , kiedy sen zamykat jey oczy , a dusza czu-
wata , ale i na jawie zwracala na mnie uwage.
Z poczatku nienawi$¢ i wstret zamienily sie
w obojetno$é , a potym , stopniami z powrdtem
$il jey ciata , oboj¢tnos¢ zamienita si¢ w szczery
Szacunek czyli przyjazn , jakie ludzie wyzszego
Stanu okazujg dla nizszych od siebie idla domo-
wnikow, za odebrane od nich dstugi. Obchodzita
siezc inug, jak z prawdziwym lekarzem swoim,
Czgsto prosita mi¢ o rade¢; albo o pozwolenie,
kiedy szto o uczestnictwo w jakich zabawach;
wypelniata $cisle moje przepisy, i mogla poko-
nywaé ochote do tanca , kiedy mowilem, ze nie
mozna dluzej tanczy¢ bez uszczerbku zdrowia.
Niekiedy naw et mi si¢ zdawato ze dawnieysza
moc woli mojej nad nig zmniejszajac si¢ w chwi-
lach jey przeistoczenia sic, przeszlta do stanu jey
Czuwania.

{Dokoriczenie nastaju.")



PODI11OZE.

POJIKOZ DO KOS$CIOLA JoWISZA AmMONSKIEGO W pusty-
ni Libiyskifey i do WyZszego-Egiptu, w latach
jg'io i 1821 odbyta j przez Henryka Barona
MiNutoLK&O, ulozona z jego pamietnikow, zdi-
dalkam 1 1 przy piskatnl.Doktora B. B. loeclket-
oW Berlinie 1824 roku, przektad .). Szczesno-
wiczat {Ciqg 8my ob. w. s/r. /5/).

PODROZ Z KAIRU DO TEB.

Wyjazd s Butatu — Fdbrykd saletry w Bedrisz—
Mieysce stdrozytrtego miasta Memphis— Sak-
Jitra— Murnije Ibisow- Behisuej «— Gehet-el-
Thejer— Statki zatopione - Wyrok K aciego

lYImieh — Grobowce Klein*KKdssdn i Szelka*
Aoadeh— Antinoe - s Radamutt — Rafinerya
cukru — Rozwatiny Hermnpoiu Wielkiego — .
Siut Gdil-el-Kebir-.

Dnia 19 grudnia, popoludniu ogodzinie 3,
Wyjechat P. Minutoli na ostach z Bultiku do
starego Kairu , w towarzystwie kilku przyjnciot,
ktorzy znim Sctftkctrg odwiedzie chcieli; w tey
liczbie znaydowat si¢ i Dr. li,cci, ktéory z nim
jechat do gornego Egiptu, jako artysta. Wysta-
no tamze najety statek sicjs: , majacy na sobie
ryz i '7 maytkow. Tani wsiadlszy na statek wy-
ptyneliSmy z pomys$lnym wiatrem, i o zmroku sta-
neliSmy w bliskoSci Bedrisz, gdzie jest labryka
saletry, w ktorey ja robia, podlug nxtody
V. Bufftego , to jest: bez ognia, za pomoeac dzia-
tania samego stonica. W Kairze czyszcza ja je-
dnak za pomoca ognia. Poniewaz tu w ziemi
znayduja podostatkiem saletry : przeto nie po-

. mil. T 111. N. ¢ G listopad. * ok
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trzebujg jey tugowac. a w drugiem i trzecicm wa-
rzeniu klaruja biatkiem od ja:a. W nagrodg
wynalazku, tak wielkiego dla Egiptu, olrzy-
<™ | w upominku od baszy joo.ooo hi-
szpanskich talaréw, pickne mieszkanie, znaczna
pensya i dostarczenie bezplatne wszystkiego co
potrzeba do zycia.

Dnia 20 rano o godzinie 7, podrézni przejez-
dzali na koniach i ostach, mimo Bedrisz, majac
po prawey stronie rozwaliny xibuzyru , miedzy
Metralieni i Mohanan , przez grunta , usypane
szczatkami granitow 1 marmurdéw starozytnego
Memphis. Na niektéorych wzgorkach, bez wat-
pienia, wznosity si¢ ko$cioty, patace i budowy
publiczne. Szcz¢dow starozytney stolicy Egiptu,
ziemig niezawalonych , potrzeba szuka¢ w me-
czetach .Mexandryi i Kairu , osobliwie w osta-
trnem ztych mieysc , w tak nazwaney sali Jo-
zefa,i w blizkos$ci arabskiego wodociagu, chociaz
sa one przerobione i odmienione przez Arabow
i Saracenow.

Prawie o po6t mili na potudnie od mieysca
gdzie domyst jest o bytnosci starozytnego miasta
Memphis , konczy si¢ ziemia uprawna , a na
brzegu libiyskiey pustyni sg piramidy Sakkary,
w liczbie jeszcze trzydziestu, ktore w kierunku
od wschodu na zachéd zaymuja mieysca na i*
mdi, a zpdinocy na poludnie na 5{ mili; wi¢"
kszey liczby piramid $lady si¢ tylko wukazuja,x
ubo co do wielkosci nie wyrownywaja one pi-
ramidom w Ghizeh, jednakze, osobliwie pod
JJaszura godne sa uwagi architekta i bada-
cza lustoryi. Poniewaz otworzenie tych pira-
mid zdawalto si¢ obiecywa¢ wiele odkry¢, prze-



to P. Minutoli, umys§lit zrobi¢ probe wlasnym
kosztem nad jedna z naywigkszych , zbudowana
W stopnie, a po daremney nad nig pracy,zaczat po-
dobuez proby robi¢ na innych. Dozér nad ta
robotg poruczyt on Panu Msara, lewantézykowi,
drogomanowi jeueralnego konsula francuzkiegd
w Kairze (*).

Na réwninach Sahkarj, oprocz piramid, znay-
duje si¢ mndéstwo wchodéw do grot podziemnych.
Nowo otworzona katakumba, napetniona byla
w catosci pozostatlemi malowidtami , i hierogli-
fami. Druga katakumba, ktérg ustgpiono P. Mi-
nutolemu, odznaczata si¢, nie tylko regularno$cia
swmjego podziatu, ale szézegdlniey przez Swe
izby , ktorych sklepienia byly robione ze spa-
janych kamieni, pokrytych naywspanialszemi
hieroglifami. Oczywisty dowdd , ze Egipcyariom
znajoma byta sztuka robienia sklepien, takimze
sposobem , jak u nas. Okolo 80 stop nad powie-
rzchnig ziemi znaydowata si¢ truna z kamienia
wapiennego , pokryta naypigknieyszemi hierogli-
fami ; te odstapiono innemu mito$nikowi staro ¢
zytno$ci; w trzeciey za§ katakumbie , kosztem
naszego podréznego odkopaney, znaleziono tru-
n¢ z granitu , ktéorg wydobyé przedsigwzigto.
Dwies$cie robotnikéw pracowato przez trzy mie-
sigce nad jey wydobyciem, wind i1 kotowrotow
do tego uzywajac : gdyz gleboko si¢ znaydowalta;
Truna ta, wewnatrz i zewnatrz, pokryta by-
ta hieroglifami , i chociaz bez wieka , bardzd
jednak byla interesujaca: ale z w-ielu, tak mo-*

(*) To przedsigwzigcie , jak si¢ wdalszym ciggu dowiemy,
zostato uwiefniczone pomys$lnym skutkiem.
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zolnie i ztakim kosztem nabytemi zabytkami,
przy uysciu Elby zatongla.

Bardziey jeszcze sa zadziwiajacymi, anizeli
dla ludzi przeznaczone grobowce , katakumby
dla Ibisow, w ktorych te ptaki krociami tysiecy
leza. P.Salt zapewniat: ze prawdziwy Ibis znay-
duje si¢ jeszcze do dzi§ dnia na potudniowych
czerwonego morza pobrzezach Etyopii, gdzie ich
kilka zastrzelil; w Egipcie juz tego ptaka wcale
nie wida¢. W drodze jednak podczas tey wy-
cieczki, pokazywano P. Minutoltmu ptaki, mia-
ne za prawdziwe [bisy: byly u nich dziob krzy-
wy , pidra czarne i biate , tak jak je IJerodot
opisuje, i jak na pomnikach widzie¢ mozna, za-
dnego znich jednak nie udato si¢ zastrzelic.

Drugi, zupetnie czarny gatunek Ibisow , u-
trzymywal si¢ w oddaleniu od ludzi, a przez
gubienie we¢zow dla Egiptu szczegolniej- dobro-
czynny. W garnkach mumijowych pod Sakkarg,
daje si¢ postrzega¢ wiele odmian gatunkow
Ibisow : ale ptaki te przez dawno$¢ czasu wy-
gladaja, jakby w wegiel zamienione, i gdzie nie-
gdzie tylko podobienstwo pior znalez¢ mozna.
Toz samo postrzegal P. Minutoli w wirlkiey
liczbie garnkéw mumijowych , ktore kazat wy-
doby¢ irozbi¢ w swojey obecnosci.

Obszernieysze odkopywania moglyby i pod
Sakkarg bydz korzystne ibardzo wiele odkry¢
rzeczy, do wy$swiecenia nauk starozytnos$ci. Zdaje
si¢ , ze dla kazdey kasty i wielu rodzajow zwie-
rzat , przeznaczone tu byly oddzielne mieysca,
ktoérych obszerno$¢ podziwieniem napetnia.

Po obiedzie o godzinie 3, rozpoczal P- Mi-
nutoli powrdt do swojego statku, rozstal sig
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z przyjacidotmi, ktdrzy powrdcili do Kairu ; o go-
dzinie 5 udat si¢ w gore rzeki w dalsza podroéz,
i wkrotce ptynat mimo wsi liiba , ktora tego-
roczna powodz catkiem prawie , z drzewami i
trzodami zniszczyta : przyczem wiele ludzi utra-
cito zycie. Nieszczg¢s§liwe tego rodzaju przygody
dla Egiptu chociaz sa bardzo czgste: jednakze
zabezpieczenie si¢ od wypadkow przyrodzenia,
dla prawowiernego muzulmanina, zdaje si¢ bez-
boznosciag. Niewielka szkoda ngdznych lepianek:
ale strata bydla i drzew jest bardzo dotkliwg.
Na zadanie naszego we¢drownika,statek przez
cala noc ptynatl: przyczem miat on czgsto spo-
sobno$¢ dziwi¢ si¢ nad mocg muszkutow wio-
$larzy , ktorzy na mieliznach popedzali statek
ogromnemi zerdziami, a cz¢stokro¢ rekami i ple-
cami daley josuwali : nago rzucali si¢ do wody,
a w naywickszem nat¢zeniu sily , pospolicie $pie-
wali. Im daley plyne¢li , tym wieccy pobrzeza
stawily urodzayno$ci v rozmaito$ci i powabow.
Drugiego dnia statek znadchodzaca noca sta-
nal pod Benisuef: dla tego- ze wio$larze znuze-
ni byli. W tern nadobnem miasteczku, po wig-
kszey czg¢sci z cegly mnrowanem , przedaja sig
bardzo tanio kobierce, tkane z welny. Przez
wielkie wylewy ucierpiato ono bardzo wiele:
wieza, ktora podczas najazdu Francuzéw wsrod
miasta si¢ znaydowata, stoi teraz na samym brze-
gu tey rzeki. Gdy w czasie przeciwnego wiatru,
dnia 26 nie daleko Bibeliu, masz chciat roz-
bity statek, na drodze lezacy, ominaé, wiatrem
o brzeg tak mocno tragcony zostat, iz ludzie o ma-
to nie pospadali, istatek zostal uszkodzony. Nad-
szedl dowddca tego okregu , zaprosil naszego
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podréznego do siebie, i goScinnie przyjat: 2a kto
8 ~ B«ec«n®td wywdziecza,,0 si¢ podarkiem

dziecka. I okilku godzinach wiatr si¢ zmie-
nit ibyt pomys$lny, ale przez niezgrabnosc albo
zb.sc sternika (Re,s) statek osiadl ,,a mieliznie
z ktorey po kilkogodzinriem mordowaniu si¢ §cia-
gniony , w dalsza poszed! droge.

Unia ag ptyneliSmy mimo gory Gebbel-cl-
J he/e? , ualezacey do pasma Mokatam , ktore
samego Nilu dosigga,i bierze nazwisko °ory Pta

"o gotebi i dzikich kaczek, na
['ey palacych iczgstokro¢ Nil caty prawie po-

1,ywW cyd, N, ?2¢c,ycie jest klaJL frko ,!£
przechodzen"

.ktéorego zakon,,,cy, , ., .,j€ ’
pkre Iow , spuszczaja si¢ po powrozie do Mil,,
prosza o jalmuzne¢ ; poczern szybko napowrdtsie
unosza , jakby w wiadrach do gory ciagnieni Je
dnakze P. Minutolemu nie zdarzyto £ Z Qf

i

s-/J|L % yZr Sr°l rZC,i L Pomy§$lnym wiatrem
zy > o0 ptynal: a zakonnicy musieli zwatpi¢, izby

mogli zdazyc za okregtem.

st«tY dl'"dze /noy u natrafiliSmy na zatoniony
statek. Maytkowie, chcac wigkszy brac¢ tadu

pek robig na poktadzie swych statkéw brzeg
czyli wat ze szlamu nilowego i stomy: zsypuj!
zboze , inne towary, ktére naktadaj« do w !
Sokosci, przechodzaeey watly ten brzeg, od
cigzaru ipato co nad wodg sterczacy. Jak tyl-
ko si¢ woda do niego dostanie, co latwo bywa
za matem przechyleniem si¢, wtedy przetado-
wany statek musi zatonaé Lecz maytkow to
hynaymmey ,,,¢ obchodzi: gdyz okre¢t itadunek
za zwyczay naleza do rzadu; sami za$§ rataja tio
przez wyplynieme. e
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Dnia i stycznia r. 182 1, okoto potudnia, do-
staliSmy si¢ do Minieh, matego miasteczka, pig-
kne potozenie majacego, ale ciasne ulice i ni-
kczemne domy: tu niegdy$ mial si¢ znaydowac
kosciot Anubisa. To miasteczko jest stolicag
Kjaszefa: ma 500 ludzi zalogi, zdaje si¢ bydz
dosy¢ zaludnione, i maty handel prowadzi, i.
Minutoli , oskarzyt tu swojego Reisa , ktory,
jak 1 wszyscy Arabowie, pomimo zaprzysi¢zo-
nego kontraktu, zdawali si¢ godzi¢ na jego o-
szukanie. Zamiast 26 ludzi, za ilu on zaptacit,
znaydowato si¢ teraz ua statku, bardzo wiel-
kim, tylko i5. amigdzy tymi dziecko i niedo-
l¢zne starcy. Flisow zupeinie-nie bylo ua Mci~
szu, lubo codzien trafiaty si¢ nieszczg¢s$liwe przy-
padki, a lleis zobowiazatl si¢ przyja¢ dwoéch nu-
biyezykow, swiadomych wod gérnego Nilu. Na
opatrzenie si¢ w artykuly zywnos$ci, na cala
podréz, wyptacono mu bylo zgoéry tysiac pia-
stre w; Oll za§ zakupil na kilka dni clileba, a
pieniadze w Kairze zostawit. 'lu w Minieh,
o$§wiadczyl', iz maytkowie nie maja z czego zy¢;
jesli wiec nasz podrdézny w dalsza chce i8¢
droge, musi mie¢ staranie okolo ich wyzywienia.

Jvady wyrzucat lleisowi jego nierzetelno$é:
oswiadczyl nawet, iz na zadanie wedro-
wnika kaze go $ciaé, albo na maszcie wtasne-
goz statku powiesi¢ ; ale tez prosit, azeby
ludziom okr¢towym, nienalezacym do oszuka-
nia, dat pienigdzy na kupienie eldeba, przyrze-
kajac zwréci¢ pozyczong ilos¢, jesliby heis za-
ptaci¢ niechcial. Oskarzyciel z ochota zgodzit
si¢ na sprawiedliwy ten wyrok; a Heis nie-
zmiernie byt przerazony; ale jak tylko postrzegt,
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te gtowy jego nie domagano sie: rad byt niezmier-
nie, ze sie mu szczg¢sliwie chytro$¢ udata. Oskar-
zyciel musiat ptaci¢; kupiono nie chleba, ale
zboii, inim to zostalo zmiele i na chleb upie-
czone , czas uptynal, a Reis z tego korzystat
gdyz me na calg z nim podréz si¢ /godzil;
¢ilu tylko na kilka mit*siccy.

Po potudniu odwiedzit P. Minutoli ze swo,
ja zona pod Minieh lezace gaiki pomaranczo-
we 1ipalmowe. Pomiedzy kramami w mieScie,
liarouowa przez niezaslonieme twarzy wzbu-
dzita niejaka uwage. Nast¢gpnego dnia pu-
szczono sie w dalsza podr6z i okoto potudnia
spotkano drogomana P. Brine, ktéorego on
przez grzeczno$¢ wystal na spotkanie nasze-
go podroznego, na statku zwanym kanga, z lista-
mi, otrzymanemi przed szeSciu dniami z Aaz-
ru przez poslanca, zzaproszeniem na pismie , a-
zeby na kilka dni do Radamun przybyt.

Okoto godziny trzeciey stang¢liSmy naprzeciw
grot Reni Hnssau, ktéoredmy natychmiast o-
beyrzeli. Nasrodku gory wiele si¢ ich napo-
tyka: a na samym jey szczycie znayduja si¢ trzv
wewnatrz malowane, ktore godne sa ciekawo-
§ci, ze wyobrazajg sztuki i rzemiosta egiptskie.
Mozng tam widzieé¢ tkaczow, garncarzy, sze-
wcow mysliwych, rybakow i piekarzy, kolbg
dystyllacyyna, sztuke¢ robienia szkta, nie nniiey
rézne rodzaje szermierstwa i zapas$nictwa. Itasto-
nada wystawiona juz tu jest tak wtlasnie, jak
teraz kare t¢ w Kairze wymierzaja: odbiera-
jmy ar¢ lezy brzuchem do ziemi, a dway ludzie
trzymaja go za rgce 1 nogi, gdy tym'czasem
trzeci wyheza razy.
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Daley ztad podplynawszy w gore rzeki, miedzy
Beni-Hassan i Szeik-Abadch we¢cey daje si¢
widzie¢ grot z ciekawemi malowidtami: mig-
dzy innemi wystawienie przewozu kolossu zje-
dnego kamienia, przymocowanego do san po-
wrozami. Naprzod idzie sze$édziesiat Spiewa-
koéw, w rzedy uszykowanych, trzymajac w pra-
wym reku roszczke palmowa, a w lewym li§¢
banantjsowy. Zadziwiajaca bylo rzecza w je-
dney ztych grot widzie¢ postaé rzymianina, zna-
czna z sukni i calego ksztattu. Zapewua od-
malowane bydz, musi jego przypuszczenie do ta-
jemnic, co tatwo daje si¢ wnosi¢ ztego, ze L,-
gipeyanie przed nim ida.

Nastepnego poranku P- Brine sam spotkat
naszych wedrownikéw, na ktorego statek wsie-
dli oni o godzinie drugiey, i naprz6éd obey-
rzeli rozwalmy Szeik-Abadeh ,”starozytnego
Antinoe, ktore w czarowney leza okolicy, i
dla sterczacych zpos$rod palm kolumn korynt-
skich, od krajowcoéw szczegdluem imieniem A bu-
el-Kerun, jest nazwane: co znaczy oyciec roga-
ty. Wszystkie tu zuaydujace sig¢, liczne zabyt-
ki, naywyzszey okazatosci i uymujacey pickno-
$ci, w'yjawszy niektére kolumny tryumfalne 4 -
lexandra Sewera, zdaja si¢ naleze¢ do wieku
Hadryana. ktory kazat budowaé¢ Antynoe. na
czes¢ swojego , w Nilu utonionego polubien-
ca Antinousa. Nie wida¢ zadnego siadu da-
wnego miasta egiptskiego; ale pomig¢dzy gruza-
mi jest wiele utamkow porfiru, giauitu, a na-
wet marmuru wloskiego i parvyskiego.

Wieczorem pézno przybyli nasi podrézni do
Radamun,gdzie ich goscinny gospodarz, P. Bri-
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tie, rodowity Anglik, zalozyl nakladem Baszy
rafinerya cukru, i ma pigkne mieszkanie z ogro-
dem. Cukru tu wyrabiaja bardzo wiele: w ro-
kn 1820 wyszio ztad ti.ooo centnaréw rafi-
nowanego cukru: tego za$ roku spodziewal si¢
I « Brine do 20.000 doprowadzi¢- Rafinerya
w blisko potozonem miasteczku Rauda 12,000,
a caty Egipt, wyjawszy cukier surowy, 80,000
centnarow wydaje. Przy wigkszym wywozie massa
ta w dziesigcioroby si¢ pomnozyta ; w Egipcie i
w ogdlnosci na catym Wschodzie , konsumpcya
cukru jest nie wielka gdyz powszechnie kawe
pija bez cukru, aherbaty jeszcze nie znaja.
Wrescie cukier, tu rafinowany, wyborny jest
itani; proby kandysbrodu, i innych gatunkow,
ktore P. Brine pokazywal, byly szczegdlney
dobroci: trzy funty cukru S$redniego kosztuja
tylko 8 groszy pruskich; cukier czyszcza jajami,
ktérych codzien tysiace wychodza: czego tylko
dokaza¢ mozna w takim kraju, gdzie speina ty-
sigc jay kosztuje 12 do 14 groszy. Syrop cze$cia
wychodzi zkraju, czg¢Scia przepe¢dza si¢ na rum'.
Trzcing cukrowa z korzeniem sadza do brézd
na 6 cali gtgbokich, ktore ziemia przykryte
czegsto potym woda si¢ polewaja , za pomoca
kot korczakowych: w krotkim czasie kazdy zraz
w ziemi bedacy, wypuszcza latorosl, ktéra pred-
ko si¢ wznosi, i przez czas wylewu Nilu stoi
pod woda. Doyrzala trzcina cukrowa wyciska
si¢ we mtynie przez dwa mocne walce , za po-
moca kota horyzontalnego , obracanego przez
bawoty w przeciwnych kierunkach : splywajacy
s6k zo6lty zbiera si¢ w wielkie naczynia, i przez
powtarzane gotowanie zggszcza si¢ 1 przeczy-
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szoza. Wszelako przynosza na rynek wiele trzci-
ny cukrowey $wiezey, ktora surowo jedza: ta
trzcina jest smaku stodkiego nieprzyjemnego,
ale zdrowiu pomocna. Beddan, roli wigcey
jak pottora morga (572~ kwadr metrow), kta-
dac rowno, wydaje pie¢ kantarow, okoto ioa
funtéw cukru.

Dnia 4 stycznia, nasi wedrownicy zwiedzi-
li, w towarzystwie P. Brine, prawd¢ o milg
w gtebi kraju lezace rozwaliny Herrnopolu-wiel-
kiego (Hermopolis-magna), zaymujace prze-
strzeni | mili wzdluz ai wszersz, gdzie jeszcze
trwa egiptskic irniec dawnego miasta w nikcze-
mney wiosce Hszmunin. W zwaliskach mecze-
tu znayduja si¢ starodawne kolumny, popielato-
7 clonego marmuru , ktorych jednakze ksztatt
jest zmieniony. Ale nayokazalszym jest. na tern
polu zniszczenia, przysionek kosciota Hermesa,
ktorego stoi dotad 12 kolumn, we dwa rzedy,
mogacych i§dz w pordwnanie , z nay wigkszemi
w Tebach. Sam kos$ciot, do ktérego weyscie
stanowit ten kolosalny portyk, jakby zniknat z po-
wierzchni ziemi: przez odkopywanie, mo naby tu
odkry¢ wiele rzeczy wielkiey wagi dla nauk, a
przedsichiercy*mogliby znale§¢ niezawodne wyna-
grodzenie podje¢tey pracy i tozonych kosztow, pi zez
wynalezienie wielu szacownych dziet sztuki.
Nadzieja nabycia trany,niedawno znaleziongy,zu-
peinie hieroglifami okrytey, zaprowadzita P.
Minutolego do Melctwi, miasteczka o p6l mi-
li od Badamun lezacego. Zamiast -trany zna-
lazt on kaplicg, zjednego kamienia granitowe-
go, ktéra od niepamigtnych czaséw zamiast stu-
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dni stuzyta clo pojenia bydta, itylko uszaki drzwi
ozdobione byty hieroglifami.

Kray miedzy Radamun, Hermopolis, Iffe-
lawi, az do Antinoe , stawi przyktad, jakby si¢
w prawdziwy ray ziemski mogt zamieni¢ Egipt,
w reku przemyS$lniejszych mieszkancow.Wszedzie
si¢ zielenig $wieze zasiewy, naprzemian widziec
si¢ dawaly pola zasiane zbozem , durra, wyka i
bobem, lub zasadzone trzcing cukrowa: wszystko
w naypi¢kuieyszym kwiecie, a gdzie indziey ga-
iki palmowe, sykomory, drzewa gummi i tama-
ryriowe. Wielblady, konie , bawoty, osty i ow-
ce razem si¢ pasty na koniczynie iz niemi pou-
fale chodzit biaty lbis, rodzay czapli z czarnym
prostym dziobem (Arclea garzetta). To pesze-
nie bydla na koniczynie, pod czas ktoérego nie
daja mu pi¢ i mniey, jak zwyczaynie uzywaja
do pracy, trwa przez cztery miesigce, i nazy-
wa si¢ barzim.

Jednakze w Europie maja przesadzone
wyobrazenie o zyznos$ci Egiptu. Podlug wiado-
mos$ci w roéznych mieyscach zebranych, rzad-
ko kiedy otrzymuja wigcey, niz siédme lub dzie-
sigte ziarno. Ale gruntu nie nawoza, i po kilka
razy go zasiewaja: przez co urodzay bywa zwig-
kszony. Zebrane zboze niewystarczytloby na
potizeby mieszkancoéw, gdyby po wigckszey cze-
$ci nie uzywali bobu, soczewicy, durry, réznych
jarzyn iowocow. Szkodliwy jest zwyczay, za-
siewa¢ natychmiast po ustgpieniu wody na szla-
mistym gruncie: gdyz przez to wiele si¢ nasie-
nia psuje: oranie jest bardzo niedbate: gdyz jedna
cze$¢ pasienia przyduszona zostaje skibami, a je-
¢zcze wigksza zjadana bywa przez ptaki, osobli-



wie gotebie , ktorych tu niezliczone jest mno-
stwo. Rowniez, kiedy zboze =zostaje na polu
w snopach lub w kupy zwalone, zywi si¢ uiem
ptastwo swobodnie, a szkody ztad w plonie wy-
wikaiace, Wynosza do trzeciey czgsci catego zbioru.

Tuz pod Radamun lezg rozwalmy zamku
hermopolitanskiego: same tylko kupy gruzow,
cegiet i czerepow. Trzeciego dnia opusciliSmy
goscinny dom W Brine, gdzi6 kazdy podrézny,
nie tylko moze bydz pewnym uprzejmego przy-
jecia , ale nadto, na kilka dni bedzie obficie
opatrzony w zapasy rozmaite. W krotce dosta-
lismy si¢ do Monfalut, gdzie wiele plotna wy-
rabiajg: a potyin do Siuf, jednego z najwig-
kszych miast gornego Egiptu, nad kanalem o
¢wier¢ mili od Nilu na wyniostosci spadziste-
go pasma go6r zbudowanego. W pasSmie tey ska-
ty znajduja si¢ groty dawnego Zykopolu,
ktore niegdy$ mieysce teraznieyszego miasta zay-
mowato. Z tey szczegdlniey okolicy otrzymuja
prawdziwe opium thebaidanskie.

Fod Gau-el-Kebir, starozytnem Anteopolem,
naprozno szukal P. Minutoli stawnego pr/y-
sionku i mnieyszego perypterycznego kos$ciota;
wielka powodz obalila ostatnia, w tym jeszcz#
roku stojaca kolumng, itylko pojedyncze bloki
kamieni z hieroglifami naokoto rozrzucone leza-
ly Za powrotem naszego wedrownika, w kilka
miesigcy pozniey, mieszkancy rozbili i te osta-
tnie szczgdy, .. palenie wapna do budowy, tak,
iz moze teraz zadnego juz nie ma siadu ylnteo-



Akiunin Girgeh— AbyJus— Krokodyle— Bo-
umpalmy — BenderUh — Kheneh - Plyty
naczyn glinianych. !

W Akhmin dajg si¢ widzie¢ same tylko gruzy
i pojedyncze gtazy dawnego miasta Chemmis
albo Panopolis: teraznieysze miasto dosy¢ jest
mwielkie, kazdy dom sposobem egiptskim, z cegly
glinianey jest budowany i, jak wigksza czg¢$¢ do-
mow w gornym Egipcie, ma na sobie gol¢bnik.
Wtasciciel, mieszkajac pospotu z ptaslwem, za-
I' dwie ma dla siebie ciasne w domu mieysce. Go-
t¢bie nie sluza im do pozywienia , ale dostar-
czaja tylko gnoju na harbuzy. Wielka czg¢$¢ mie-
szkancow jest religii katolickiey, dla ktérych
postuge duchowna i $wieckie intere§sa sprawuje
braciszek klasztoru franciszkanskiego, ktory sam
jeden pozostal. Akhmin ze wschodu otoczone jest
skatami . ktore przez odbijanie si¢ promieni sto-
necznych niezno$ny tu upat sprawuja : okolice
miasta zdaja si¢ hydz bardzo zyzne.

Potym przybyliSmy do Girgeh, po Kairze, nay-
wickszcgo w Egipcie miasta, ktére ma swe na-
zwisko od klasztoru, $wigtego Jerzego, gdzie
teraz zakonnik Wiladystaw, ktory si¢ w Pro-
pagandzie w Rzymie ksztalcit, sam jeden mie-
szka , iz wielka znajomos$ciag kieruje w Abydus
edkopywauiami P. Drowettego. Szanowny ten
samotny zakonnik, zktérym nasi podrézni bardzo
przyjemnie dzien przepedzili, zdawal si¢ ze swe-
go stanu zupetnie bydz zadowolonym , i dostar-
czdim znaywigksza uprzejmoscia rzeczy, stu-
zacych do pokrzepienia ciata i umystu, opatru-
jac ich w zapasy na podréz i1 w xiazki. Jego



pari)fijarownieiAhhminu zalezy od Propagandy
Rzyrnshiey , iliczy 800 do 1,000 dusz.

Girgeh ma wiele doméw murowanych , w
ktoérych budowie ley osobliwosci dostrzezono, ze
ida warsty niuru naprzemian z drewnianemu

Stad o dwie mile ku potudniowi, pod wsia
Araba-JMadfun zwiedzit P. Minutoli rozwaliny
Abydus. Okolica byla bez porownania lepiey u -
prawiona i pelna zycia: gdyz wszyscy Fellaho-
wie , z catem sweni gospodarstwem i dobytkiem,
dla Barzimu, w zagrodach z kukuruzy, na o-
twartem mieszkali polu. Naksztatt szachownicy,
wida¢ na przemian plantacye trzciny cukrowey,
grunta i pola zasiane koniczyna , a w glebi cza-
row ney tey okolicy, powaznie i dziko wznoszace
si¢ gory pustyni libiyskiey.

Patac Memnona w ylbydus az pod sufit za-
grzebany jest w piasku igruzach, iP.Minutoli
chcial do srodka wpetznaé¢ , ale i tego nie po-
dobna mu byto dokaza¢. Cze¢$¢ sufitu na kolum-
nach galeryi, ukazuje posta¢ niby sklepienia:
gdyz trzy poziomie lezgce kamienie , z ktoérych
sredni nayszerszy, wyciete sa w potkole. Sciany,
rownie jak i szerokie kosze sklepienia , pokry-
te sa okazalemi hieroglifami, a wszystkie miey-
sca migdzy ich wypuktosciami, gwiazdami sa wy-
sadzane.

Abydus miane bylo za jedno ze czternastu
mniemanych grobowcoéw Ozyrysa, ktéoremu i
w tern mieScie $wigtynia byta pos§wigcona: dla
tego znakomitsi Egipcyanie. tu pogrzebanymi
bydz sobie zyczyli: ztad tez w okolicach tego mia-
sta znaydnja wiele grobowcow i kamieni nad-
grobkowych , z malowidtami naypi¢knieyszey
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roboty. W bliskosSci lezacych gor znayduja
si¢ §lady jeszcze nieotwicrariych grobowcow, kto-
re obfite korzy$ci obiecuja. Ramie Nilu, nad
ktorem stato Mbydus, wyschto : zdaje si¢ jednak,
ze niegdy$ rozciagato si¢ az do jeziora Moeris.
Bozek, nigdzie riiewspominany , uazwiskiem Be-
sas, mial w s4bydus wyrocznig i w tey okolicy,
w odlegtych czasach tu byt czczony.

Migdzy Girgeh i Kheneh daty si¢ widzie¢
pierwszy raz krokodyle: w liczbie nadspodzie-
waney na piaskach ina matych wyspach Nilu,
czegsto jakby nieruchome lezaty, po dziesigc¢,
dwadziescia do pig¢dziesigciu, a dlugosci miaty
do dwodziestu pigciu stop. Naprézno do nich
kulami strzelano:, zdawalo sig¢, ze nie moga bydz
ranionemi: a jeden $pigcy podstrzelouy, umknat.
Jednak rzadko mozna bylo do nich na strzat zbli-
zy¢ sig¢: za zblizeniem si¢ za$ szybko zmykatly do
wody. Krokodyl przeto zdaje si¢'bydz zwierze-
ciem, bardzo bojazliwem: ipowieSci , ze na czto-
wieka si¢ zasadzaja , musza bydz, zmyslone : nie
tatwo nawet odwaza si¢ na lad wychodzi¢. Gdy
razu jednego P. Minutoli, kiedy okret linami
wgore rzeki ciggnitto, z matzonka swoja przez
sitowie i1 trawe¢ wysoka szedt ponad brzegiem,
tuz zpod nog ich krokodyl , cztery stopy dtugi,
do wody si¢ rzucil. Ludzi okretow ych w tey oko-
licy nie mozna byto sktoni¢ za pieniadze, do wy-
dobycia z rzeki ggsi zastrzeloney. Wrescie kro-
kodyl mieszka tylko w pewnych mieyscacli Nilu,
ale nie pod saniemi tylko Tebami. Migso jego ma
bydz. bardzo smaczne.

W bliskosci krokodyla daje si¢ czesto po-
strzega¢ ptak , nazwany Dominikan : widzieli-



$my go na tak wielkim krokodyla, ze grzbiet
jego zpod wody styrczat, a ptak na mm siedziat
1 dziobal. Jeden exemplarz zastrzelonego tego
ptaka wi.: naskrzydtach kolce : zdaje si¢, ze go
natura dla tego kolcami uzbroita, azeby kro-
kodyl potknaé¢ nie moégt. Sa dwie rybki w Nilu,
Silka i Ghegar, ktore ostreini kolcami kroko-
dylowi niezagojone rany zadawacé maja.

W tey wtasnie okolicy postrzegt" *. Minu-
toli pierwsza doumpalme, ktoéra daley w go; e
czes$ciey natrafia¢ mozna. Pien jest gtadki po-
jedynczy, i od dotu coraz na wigcey dzieli sig
cze$li az do wienca, ktéorych dwanascie do
dwudziestu na kazdem puiu bywa; liscie skupione.
Zamiast daktylow rodzi ta palma tréygraniasto
orzechy, wielkosci jaja kurzego , ktdorych zewne-
trzna gabczasta powtoka , zawiera druga bardzo
twarda wloknista skorupe, obeymujaca jadro ga-
laretowate , to zad§ powoli wielkiey ma nabierac
twardos$ci. Ten owoc ma przeto niejakie$§ podo-
bienstwo do orzechow kokosowych; robig z niego
guziki i rézance, ktoére przyymuja pickna farbe
i politurg. Sinak orzechow tey palmy ma bydz
nieprzyjemny i cierpki.

Przed przybyciem do Kheneh , zwiedzit P.
Jflinutoli, o ¢wieré mili od Nilu lezace rozwa-
liny Denderah, naytepiey zachowane inaydo-
skonalsze pomniki, sztuki egiptskiey , ktore w
znajomem dziele francuzkiem zasluzone uwien-
czenie znalazty. Zmayduja si¢ wprawdzie gdzie
niegdzie w rysunku wielkiego ko$ciola niepojete
niedoktadno$ci i opuszczenia : i bardzoby si¢ my-
lit , ktoby mniemal, ze te rysunki sg pickuieyszo
od samych szcz¢edow ; owszem, wdzigk obrysow,
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piekno$¢ ozdéb , spokoynosé ilagodnos¢ wyrazu
w rysach twarzy , nie mniey pon azna wspania-
los¢ wszystkich czesci malowidel, tey zadziwia-
jacy budowy, w ktérey styl sztuki egiptskiey
ze stylem greckim zdajg sie o pierwszenstwo wal-
czy¢ , daleko zostaly niewydane. Napis takze
grecki na wystawie przysiouka , za panowania
Tyberyusza umieszczony , przekonywa , ze ten
kosciol, nie Izydzie, jak z podan starozytnych
wedrownikéw mamy , ale wielkiey bogini We-
nerze , byl poSwiecony : przypuszczenie stwier-
dzone przez Slrabona , ktéry takze glowny ko-
§ciél tego miasta przypisuje Wenerze,

Lan Minutoli jeszcze tu na inieyscu ogladal
stawny zodyak , ktory , wkrotce potym , wla-
$nie wtenczas, kiedy P. Segafto mial, wdrugiey
do Denderah wedréwce, skonczyé dla nieoo roz-
poczety i poprawiony rysunek tego wielkiego
pomnika z uderzajacemi odmianami, spekulant
francuzki wydoby!l izabral, dla zawiezienia do
Francvi. Wczasie tego dobywania, otaczajace
malowidla zniszczone zostaly.

W wielkim KkoS$ciele odkryl P. Drovetti, w
gruzach zapadlych chalup z gliny nmieyszy ko-
§ciol, i kazal odkopaé: gustownie jest on ozdo-
biony , ale bardzo uszkodzony ; z o$miu jego ko-
lumn dwie zupelnie zniszczone. Malowidla wiel-
kiego kos$ciola zostaly takie uszkodzone przez
pierwszych chrzescijan.

Znajoma powie§é , ze poganscy seapoysowie
(piechota angielsko-indyyskiego woyska) odpra-
wiali w tym koS$ciele nabozenstwo, potwierdzo-
na tu zostala naszemu we¢drownikowi przez na-
ocznych §wiadkow , ktéorzy powiadali ? ze pro-
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$ci zotnierze i na widok tych obrazow, \vnet
na ziemi¢ upadali. Zwazajgc na uderzajaca zgo-
dnos§¢ znaczenia wielu indyjskich 1 Cgiplskich
symboloéw, np. nayWazuieyszycb , kwiatu ro-
$liny Lotus,byka, rogdw Amnioua i chrzabaszcza,
wypadek Ow nie jest trudny do pojecia. Religijo
obu tych narodow, spokrewnionych przez handel
i podobienstwo wigkszey czesci urzadzen, wy-
szty zapewne zteyze samey zasady, symboliczne-
go oddawania czci rzeczom przyrodzonym : co
byto panujagcym w Catley starozytnos$ci obyczajem;
ale w kazdym narodzie wlasciwym sobie rozwi-
jata si¢ sposobem.

Lecz , azeby pokaza¢ , jak zadziwiajaca Czg-
stokro¢ bywa zgodno$¢ , az do naymnieyszych
szczegdtow, dosy¢ bedzie przywiesdz tu jeden
tylko przyktad : podtug indyyskicy mitologii.
l)herma , byk, godlo prawdy j prawa, stat w
Krita-Yugam, pierwszym wieku, na 4ch nogach:
gdyz ludzie nie uzyWali jeszcze bezboznosci na
svvoy pozytek. W kazdym znast¢pujacych wie-
kow , przez szerzaca si¢ nieprawos¢ , coraz po-
zbawiany byl jedney nogi; a w czwartym, teraz
panujacym okresie czyli Kali-lugam, stoi juz
tylko na jedney nodze. Z ta mitologija , migdzy
malowidtami, na suficie przysionka koscielnego
w lentyris , pozostalego jeszcze zodyaku, mozna
widzie¢ wpotowie- zgodng potwore zwierzeca,
Typhona , ktory przed soba pedzi na tancuchu
byka, o jedney tylko nodze.

,0 dziesi¢¢ krokow, w tyle wielkiego koscio-
ta, zuayduje si¢ nmieysza $wiatynia Izydy, o
ktorey tez Strabou wzmiankuje: tworzy ona kwa-
drat, majacy diugosci krokow 17 itylez szertH

23+
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ki. W 51 roku panowania cesarza Augusta,
prowadzaca do niey wspaniata beama, podiug
zachowanego greckiego napisu, na mocy prawa,
poswiecona byta, przez deputowanych metropo-
lii Ientyrys, wielkiey bngmi Izydzie 1ijey spot-
boztwom.

Z taz dowolno$cia, zaprzeczajg wielkiego ko-
sciota Wenerze, zjaka go przypisuja Izydzie.
Maty perypteryczny kosciol uwazaja za Tyfo-
niu/n, lubo wszystkie wyobrazenia wewnatrz,
nalezg do historyi Morusa, 1 krepe pigmeyczy-
ki na szescianach nad kolumnami nie sg zte du-
chy, tyfony, ale kabirowie.

O piedziesial krokéw od wspomnianey pot-
nocney bramy, znaydujg si¢ s/.czedy drugiego
perypterycznego kosciota, ze czterma kolumna-
mi z frontu i po pie¢ kolumn z kaidey strony;
\vszvstkie ledwie znaygrubszych cz¢sci ociosane.

Na 1200 do i4o00 krokéw ku potudniowi
wielkiego kos$ciota zachowaty si¢ rozwalmy bra-
my; moze w tey okolicy znaydujg si¢ Typhonije,
ktére podlug Strabofia lezaly w goérze Ten-
tyrys, w bliskosci prowadzacego kanatu do Ko-
ptos, miasta polozonego w gorze wielkiego zakrzy-
wienia , ktore tu Nil, w doling Kosseiru wpa-
dajac, ze wschodu na zachdd , na przeciwnym
arabskim brzegu rzeki, tworzy.

Mieysce starozytnego miasta catkiem pokry-
te jest rozwalinami, gruzami cegly i naczyn, a
na okoto wszystkich koSciolow znayduje si¢
wiele gruzo6w muru i niewypalonego kamienia.

Z Tentyris udat si¢ P. Minutoli do Aheneh,
dokad o godzinie 3 przybywszy, zmuszony byl. zno-
wu swojego przewodnika'oskarzyé przed kija-



szefem miasta: gdyz okazato si¢, ze on, zatrzy-
mawszy eze$¢ pieniedzy, danych w Minieh na za-
kupienie zywnosci do Mssuanu, znowu zadat
pienigdzy istrzymywatl karawang. Pogrozka ha-
stonady skutkowata tu dzielnicy, anizeli kara
$mierci, przeznaczona mu w Minieh przez ka-
dego-, nast¢gpnego dnia statek puscit si¢ w dal-
sza podroz , a lieis stwierdzal przysiega, ze az
do sissuanu we wszystko, co do podrozy po-
trzebnem bylo, jest opatrzony.

Kheneh jest teraz skladem towaréw kara-
wan, idagcych do Kassdru, ktore we trzech dniach
pustynia przebywszy, tu przychodza, ale handel
bardzo upadt. Publicznych kobiet z klassy l.e-
taré6w, murzynek ibiatych , ktére tu bez zasto-
ny i stroynie obrane przechadzaty sig¢, bardzo
byto wiele iz wielka bezwstydno$cia mocno si¢
naprzykrzaty. .

P \%iat{;1 ybardzo byl pomySlny, i ola ’tego
P. Mwutoli nie zwiedzit Keffu i Kom (Roptos i
Mpollinonolis parva), na wschodnim brzegu le-
zacych: gdyz niecierpliwo$¢, dostania sir co uayry-
cliley do Tob- powigkszata si¢ w miarg zlikza-
nia si¢ do owych wiekuistych pomnikéw. Oko-
lica coraz sie czarownieyszg stawata , osobliwie
lewy brzeg Nilu jest dobrze uprawiony: doum-
paliny, drzewa gnmmi i tamarynu, w nialo-
mwnych ukazuja si¢ kupach, a pasma gor hbiy-
skich, w rozmaitych odcieniach,zamykajg gtab tego
widoku. . > ;Y.

Napotkalismy tu wiele plytow Z naczyn ng-
nianych, ktoére tak sa powiazane gal¢ziami pal-
mowemi, ze jeden rzad garnkow stoi na drugim,
otworami do siebie obrdcone; przy koncu pty-
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low przyprawione s, rodle, pomoc, kté6 h

dw«y ludzie, s.odzocy na gemkecl, kieruje tv,
watlym statklem W Kheneli mbla i i
0, 99995 ma bardzo w1e-
. Zyn, Aorai"a zwanych, z nlewypnloney zie
mi InJ) mulu nilowego: ksztalt tych naczyn jest
osye piekny; jesli nie sa nad zwyczay wielkie

W u,a ty ko dwa (prawic /eni

bydz zalivtjiem!
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szczedy stolice n i
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N' 17- Pamig¢tniki
eckiego, biskupa przemy$lskiego,
syvo,ego czasu, od roku .57i'<lo ,6ig,
ne w sobie wiele ciekawych wiadomos$ci 0 Ros-
yi, Hekop.sm potustawny wieku XVir, bez kon-
ca, na 396 kartach. Nalezal do Bibl. Archanjel-
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na 250 kartach
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i45. Regkopis XVII VIicku pisany bia-

s
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loruskiem pismem, na 518 kartach, zbibl. arch.
zawiera:

4) Kart 447. Kronika o ziemi polskiey:
zkad Polacy Lachami i Polakami sa nazwani, o
pierwszych 1 pozmeyszych xiaz¢Uch i krolach
polskich; z historykéw polskich pokrotce zebra-
na i ruskim jezykiem napisana, Jroku od narodz.
Chr. Pana 1.681.

5) kart 496. Kronika o poczatku i nazwi-
sku Litwy 1 o xigzg¢tach litewskich; o dzietach
ich; z historykow polskich i ruskich zebrana.

N. i53. Hislorya Sarmacyi europeyskiey,
w niey takze zawiera si¢ krolewstwo polskie ze
W'szystkicmi panstwami, xi¢stwami idzierzawami
swojemi ; tu takze jest Wielkie Xigstwo Litew-
skie , Ruskie, Pruskie, Zmudzkie, Inflantskie,
Moskiewskie, 1 cze¢§¢ Tatarow , przez Alexan*.
dra Gwagnina 2z miasta Werony, kawalera
przepasanego si naczelnika jazdy Jego Krolew-
skiey Mosci, naprzéd roku 1578 polacinie wy-
dana. ateraz znowu z przydaniem tych krolow,
ktoérzy w tacinskiey edycyi me znaydujg si¢; tu
takze sa krolestwa, panstwa, wyspy, ziemie 1
dzierzawy tey Sarmacyi blizsze, jako: Grecya,
Ziemia stawianska, Wolosza, Pannonija, Czechy,
Niemcy, Danija, Szwecya, Gotya 1t. d., przez te-
aoi autora, z wielkiem staramem 1 podzieleniem
na dziesi¢é xigg pokrdtce zebrana, . przez Mar-
cina Paszkowskiego staramem autora z tacinskie-
go na jezyk polski przetozona w Krakowie,
w drukarniiprfikotaja Loba, roku panskiego 1611.
Rekopis nalezacy do konca wieku X\ II, na ro
kartach, z biblioteki archanjelskiey.

N. i157. Re¢kopis konca wieku XVII, pisa-



350 —

ny potustawem biatoruskim, na 680 kartach
z bibl. archan. w nim zawiera sig:

1) Kronika z laHopiscow starodawnych ze
$§wigtego Nestora Peczerskiego i innych, oraz
z kronik polskich o Rusi* zkad Ru$§ wzigta swoy
poczatek, 1 o pierwszych xigzetach ruskich i po
nich nast¢pujacych xiazgtach 1 o ich dzietach.
Zebrana roku od stworzenia $wiata 7190, a od
narodz. Chr. Pana 1681, miesiaca pazdziernika
27 dnia (*)*

16) kart so9. Kronika o ziemi poLJsiey:
zkad Polacy Lachami i Polakami sg nazwani, o
pierwszych i dalszych xigzetach, i o krolach pol-
skich. A4 historykéw polskich pokrotce zebrana
i ruskim jezykiem napisana, roku od narodz.
Chr. Pana 1682.

17) kart 365, Kronika o poczatku inazwi-
sku Litwy i oXiazetach Litewskich ioich dzie-
tach. Z historykow polskich i ruskich zebrana.

N. i58. Rekopis poczatku wieku XVII,
pisany skoropisem biatoruskim , na 296 kartach.
Zawiera nastegpujgce xiggi bibliyne Starego Testa-
mentu, niewiadomego polsko-ruskiego przektadu
na koncu zupeilnie pomieszane:

1) Ksigga rodzaju, (bez poczatku).

2) k. 43. Exodus.

(*) Podtug drugiey kopii 7|Sp_1672 roku, autor tey kro-
niki, szczegodlniey zawierajatey w sobie dzieje Xigstwa
Wotynskiego, krotko zebrane z wiadomego latopisca,
znalezionego przez Historyografa N M. Karamzina, i
podobnie, jak ten, konczacego nig¢ 6797 (1269) r. ,le-
renionach Teodozy Sofonowicz, lhunien klasztoru ki-
jowskiego Ztoto- Wercho-Michaylowskiego, rozdzielit
prace swoja na trzy xiygi; w Jszey 28, w ilgiey 3u,
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3) k. 69. Lewitow.

4) k. 79. Numerorum.

5) k. 99. Drugi zakon.

6) k. 106. Jezusa Syrach.

7) k. 119, Ksiega Sedziow izraelskich.
8) k. 167. — Kut.

9) k. i40. — pierwsza krolewska.
10) k. 169. — druga krolewska.
11) k Igo. — trzecia krolewska.
12) k. 218. — czwarta krolewska.
13) k s83. — Tobiasza.

N. 161. Kromka ziemi sarmackiey i t. d.
napisana przez Alexandra Gwagnina patrz wy-
zey N. 153 (¥). Regkopis skoropisny XVII wie-
ku, na 477 kartach, z bibl. archangielskiey.

N. 171. Regkopis skoropisny wieku XVII,
na 687 kartach, w nim zawiera sig¢:

4) kart. Si. O krolu Polskim Popielu, synie
Pnpiclowym.

17) kart. 679. Miesigca listopada dnia 24
powie$¢ o $§w. zwycigzcy meczennika Merku-
Jryuszu Smolenskim, Cudotvcorcy, jako zwycigzyt
Cara Batego i oswobodzil miasto Smolensk od
bezboznych Agaranow roku 6746 (1238), naprzéd
przetozona z jezyka stawiannkiego na polski, te-
raz za§ znowu z polskiego na jezyk stawianski
przetlumaczona, roku 7ib4 (i656j.

N. 180. Ewangelija, napisana 7069 (i551)
roku, z rozkazu pewnego Thumena Innocentego,
przez mnicha Adryaua, r¢kopis polustawny, na

(*) Co do lat tych dwoch kopiy zachodzi niezgoda: pod
N. i55; pi-rwsze tacinskie wydanie jest yS roku, atu
7078 (1670 roku)-, 1*l11 tt&inac zenie polskie ndiezy do
16.11, a tu do 711 a (i605j roitu.



561 kartach. Roku 1610 stycznia 25 darowa-
ny cerkwi §w. Parascewii przez Krzysztofa rot-
mistrza polskiego.

N. 186. Macieja Stryykowskiego Ososto-
wicza, kronika Litewska, we 25 xiegach. Regkopis
skoropisny, wieku XVII, na g4i kartach/

N. 190. Regkopis skoropisny, konca wieku
XVI lub poczatku XVII, na 180 kartach, konca
nie dostaje. W nim mnédstwo znayduje si¢ pism
Maxyma greka, zakonnika §, goéry, a miedzy
niemi:

28) k. 3g. Na Mikotaja Niemczyna zwodzi-
ciela astronoma (*).

57) k. 16G. Mowa przeciw falszywemu pi-
smu Mikotaja Niemczyna tacinnika,

N. 192. Kroétkie opisanie kroniki polskiey,
poditug wtasnos$ci nastgpowania jednego po dru-
gim wszystkich xigzat 1krolow tego narodu, po-
czawszy od Lecha, pierwszego monarchy i spra-
wcy polskiego. Urywek, pisany biatoruskim sko-
ropisem, na 24 kartach, bez konca,

N. 201. Ewangelia, na dni roztozona. P]_
sana w Polszczg, potustawem, we dwie kolumny
W XV wieku, na iJi karcie. Poczatek i ko-’
niec zatracony. Roku 1647 dana W legacyi
klasztorowi mifskiemu §. Ducha.

N. 205. Statut W. X. Litewskiego (Krdla,
Zygmunta Augusta); jest przerwany .w rozdz. 8
na artykule 7. Pisany skoropisem biatoruskim
W koncu wieku XVI, na 88 kartach: z bibl. ar-
changelskiey.

N. 205. Kosmografiia, opisanie catego $wia-

(*) Niemezynem zowia Kopernika..
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la, zebrana z rdéznych pisarzéw, na rozkaz kréla
polskiego, Zygmunta Augusta, przez szlachcica
mazowieckiego, Marcina Bielskiego; a z polskiego
na jezyk ruski przetozona przez szlachcica li-
tewskiego Ambrozego Brzezewskiego, 7092-1584,
roku. Rekopis skoropisny, nalezacy do 7179
(1671) roku; na 1547 kartach; z bibl. archan-
gielskiey.

N. 206. Kosinografija Bielskiego, pisana
skoropisem, w koncu wieku XVII, na 989 kar-
tach, konca nie dostaje, z bibl. archangielskiey.

N. si 5. Stateyny spisek poselstwa w 7ig3
(1085 i 1684) roku, bojarow , Jakoba Nikity-
cza Odojewskiego, Jana Wasilewicza Buturlina,
Xcia Michata Grzegorzewicza Romodnnowskiego,
okolniczych Jana Iwanowicza Czadajewa , Jana
Atanazewicza Zehtbuzskiego, dumnego djaka Ja-
na Sawinowicza IJorochowa, i djaka Bazylego
Posnikowa, posylanych do wsi Andrusowa d’a
uktadéw o pokoy z Polska. Skoropisny spodtcze-
$ny re¢kopis, na 476 kartach, z bibl. archangiel-
skiey.

N. 226. Regkopis} skoropisny rdéznych cha-
rakterow konca XVII i poczatku XVIII wieku,
na 587 kartach, z bibl. arch, w nim:

5/ k- t°5- Stateyny spisek poselstwa, w 7 189
(1680 1 1681) roku, bojarow Xcia Jakéba Ni-
kitycza Odojewskiego, Jana Wasilewicza Butur-
lina 1 innych, wyprawionych do wsi Andrusowa
dla zawarcia pokoju z Polska.

N. s3o0. Roczne dzieje koscielne od Nar
Pana 1 Boga naszego Jezusa Chr., wybrane
z rocznych dziejow koscielnych Cesariusa Baro-
ttiusza, kardynata kosciota rzymskiego. Ttuma-
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czenie z edycyi polskiey, w Krakowie roku 7187
(1687) miesigca wrzes$nia, na rozkaz Jozefa Me-
tropolity Razanskiego i Mtiromskiego (*). Re¢ko-
pis skoropisnv konca X VII wieku lub poczatku
XVIII, na 776 kartach.

N, 225. Mowa na pochwat¢e madrosci, z oko-
licznosci szczegsliwego powrotu od Porty Ottoman-
skiey do kraju Rossyyskiego Jego Cesarskiey Mo-
§ci spraw irad taynych Sekretarza JW . nayprze-
waznieyszego Pana Piotra Pawlowicza Szafierowa i
z nim nayprzewaznieyszych bojarow, Pana Piotra
AndrzejewiczaTotstego iPana Dymitra Bestuzewa,
petnomocnych postow, przy wtasney ich w szko-
tach kijowskich obecnosci, migdzy innemi mno-
giemi mtodzienczey Pallady applauzami, w tacin-
skim dyalekcie mowiona roku 1714 W pazdzier-
niku. Spoéiczesny rekopis w jezyku tacinskim
7z tlomaczeniein na dyaltekt malorossyyski i wier-
szami polskiemi: przemowa podpisana przez prof,
akademii Gedeona Wiszniewskiego: na 19 kar-
tach.

N. 236. Reg¢kopis skoropisny roéznych cha-
rakterowy konca XVII lub poczatku XVIII wie-
ku, na 339 kartach, z bibl. arch, w nim:

4) k. 30. Kronika z latopiscow starodawnych
$. Nestora Peezerskiego i innych, takze z kronik
polskich o Rusi: zkad Ru$ wzigla swoy pocza-
tek i o pierwszych xigzetach ruskich i po nich
dalszych nastepujacych xigzetach 1 o ich dzie-

(*) Thumacz tey siazki utail swoje nazwisko W nastgpu-
jacym monogramie : imi¢ jego siedmgltoskowe, trzy-
sylabne, w niem za$ nastgpnie s3a cztery samogloski i
trzy spotgtoski, poczyna si¢ za$ od pierwsiey samoglo-
ski, liczba zas i<go jest J.
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lach. Zebrana praca Jeremonacha Teodozego
Sotbnowicza, ihumena klasztoru Michalowskiego
Ztoto-werchowego kijowskiego, roku odstworze-
nia $wiata 7180, a od Nar. Chr. Pana ,67,.
Patrz wyzey N. i57.

37) Alkoran Mahometa, nauka lieretyczna
zydowska 1 poganska dokonany, przez Koheleta
Chrystusowego zburzony w Czern.howie, roku
8683 miesiaca maja 18 dnia; we 19, rozdzialach.
Dzielo archimandryty Joanmkiego Gaiatowskie-
go, z polskiey edycyi drukowaney przelozone,
przez translatora izby poselskiey Stachija Iwano-
\vicza Hadzelowskiego.

N. 23y. K.siega stepienna w 17 stopniach,
z przydaniem Kkrétkiey wiadomos$é, o rzadzie ca-
ra Fedora Joannowicza, z wypisami na poczatku
z polskich historykéw i pochodzeniu narodu ru-
skiego (*). Rekopis skoropisny konca XVII lub
poczatku XVIII wieku, na 695 kartach. Nale-
zal do okolmczego Alexieja Tymofiejewicza LI-
chaczewa.

N. 243. Ksiega Litewska 7121 (i6u) roku,
a w niey wyslanie do Litwy bojarow, posta Dyo-
nizego Oladina; i wyslanie takie posta Fedora
Zelabuzskiego, i podjaczago Symona Matczyna
I2a(i6i4) roku; i gonca Alexinca Artemja Nie-
czajewa 124 (1616) roku, oraz powrot ich i li-
tewskiego posla Maxymiliana Koloezy nskiego.
Rekopis0 skoropisny poczatku XVIII wieku, na
300 kartach, z bibl. archan.

Przed temi wypisami polozona ie6t przemowa, z kt6-
rey sie okazuje, ze car Fedor Aleziejewicz Ulilme
staral si¢ o wydanie zupelney historyi krajowsy.



N. s44. Macieja Strykowskiego kromka I i
do s5 wtacznie. (Patrz w'.'

tewska od xiagi
skoropisny konca XVII

zey N'. i860 Rekopis
tub poczatku XV!U wieku, na 385 kartach.

N. aoi. Rekopis skoropisny, roku ijo7 7e
brany przez Jana Wasilewa Walajewa, na 5,,,
kartach, z lubi. archan. w nim:

8) Uo. O wyprawie do Polski za Szwe*

dami z Kijowa 1706 roku.

OdJzmf Il Manuskrypta dawnych i
Srednich czasow c¢wiartkowe.
rzymskich, nowo
z polskiey xiazki i
Rckopis'sko-
Q3 Kartacl

N 15. liistorya z dziejow
przettumaczona 1 przepisana
lesyka na ruski w 5% rozdziatach.
ropisny konca XVII w:eku, ,a
z bibl. archan.

N. 26. Labedz ze swojemi piodrami,
mi Boskiemi Chrystus, prawo wiernemu mnarodo-
chrzescijanskiemu, tabgdziem pidrem swoiev
przyzwoitod$ci i wi-
trwa na S$wi*

*

z dara-

wi
Boskiey madro$ci, opisuje
ny: dla czego przez dlugi czas
cie herezya Mahometa, i dla czego mnéstwo na-
rodow przyjeto zakonLMahometa, , dla czeo0 na
woynie b.surmani maja szczg¢$cie 1 chrze$ciaa
zwycigzaja miasta , panstwa chrzes$cijanskie za-
bieraja; tenze Labgdz Chrystus, piérem tabgdzia
Msojey nauki, opisuje winy i sztuki wojen i
jakim sposobem na woynie Mahomet swoich
poduszcza, 1 przypadki, przemysty zas i podsle-
}>y zwycigstw, takze za pOm,ca ich chrj,'_
$cianie turkow 1 mnych swoich nieprzyja-

ciol na woynie moga zwyci¢za¢ tub obronié sig
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od nieprzyjaciol. Dzieto Joannikiego Galatow-
skiego, archimandryty klasztoru Czernihowskiego
JeJeckiego, roku 1683 przettumaczone z polskie-
go, w Nowogrodzie Siewierskim, 1679 roku
edycyi wydrukowaney. Rekopis skoropisny kon-;
ca XVII wieku, na 165 kartagh, z bibl. archahv

N. 47. Rcgkopis skoropisny konca wieku
XVII, na 101 karcie, w nimi

1) Powiesci ucieszne, sa takze i zte obyczaje
na jaw wydajace, przetlumaczone z jezyka pol-
skiego, 7188 (1879) roku w listopadzie.

N. 4g. Ksigga, rada woyskowa, w niey takze
rézne z dzielem podobienstwo i glosy swoje ma-
ja, skad kazdy cztowiek bierze przyktad, jak sa-
emenm 2zy¢ przystoi i innych naucza¢ i czego sie
wystrzega¢ a chronié, dzi§ znowu napisana, Bar-
tosza 'Paprockiego we 1sj3 rozdziatach. Rekopis
skoropisny wieku XVII, na i53 kartach, z bibl.
archan.

N. 64. Krotofilnych a wegzlowatych powie-
$ci xiag cztery. Rekopis skoropisny w jezyku
polskim, konca wieku XVII, na 197 kartach
z bibl. archan.

N. 70. Regkopis skoropisny, napisany w roku
7157 (1649), przez posadzkiego solikamskiego
Jana Andrejewa Syczewa, na 157 kartach, nie-
gdy$ nalezat do stolnika Jana Iwanow icza Szcze-
potjewa, w nim:

4) karta 116. Opowiadanie i powies¢ wia-
doma, iz si¢ stat cud Pana Boga i Zbawiciela
naszego Jezusa Chrystusa/ 1 Przeczystey jego
matki, to jest wnelkich cudotworcow moskiew-
skich Piotra 1 Alexego i Jona i wszystkich §wig-
tych modlitwami, w stotecznem mies$cie Moskwie



jak wybawit Pan Bog od ztego i okrétnego he-
retyka, Hryszki Otrepjewa i od jego ztych stron-
nikéw.

N. 117. Podréz albo pielgrzymka do ziemi
Swigtey Jasnie OS$wieconego “ego Mosci Pana Mi-
tosciwego Krzysztofa Radziwitta Xigcia na Oty-
ce i NieSwiezu, Hrabi na Szydtowcu 1 Mirze, W o-
jewody Wilenskiego, Sabenskiego i innych Sta-
rosty, dokonana w latach iSHa— 1084. Skoro-
pis konca wieku XVII, na a45 kartach, z bibl.
archan.

N. i13i. Re¢kopis skoropisny réznych charak-
terow, XVI i XVII wieku, na6i3 kartach, o-
prawiony z oddzielnych seksternow. Nalezat do
bibl. archan. w nim:

12) k. 382. Przektad z polskiego drukowa-
nego seksterna, ktory wydrukowany w Krakowie
w drukarni Franciszka Cezarego, o dworze tu-
reckiego Suttana, i o jego obrzg¢dach, o Carogro-
dzie i o innych rzeczach, wydrukowano 1626 r.
liczba rzymska; sekstern za§ ten przywiozt
z Polski djak Grzegorz Kanakéw, roku ié 1(164.9).

N. 137 Rekopis skoropisny poczatku wieku
XVIII, na 87 kartach, z bibl. archan. =zawiera
W sobie io traktow, a z tych jeden:

9) k. y3. Polska ziemia, i gdzie byly poro-
bione pocztowe staoye w przesztym 7206(1 698)
roku, kiedy Jego Carska Mos¢ Wszech Ros-
syy przy woyskach swoich 1 z ministrami prze-
bywal w panstwie polskiem.



